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መጽሐፈ መሳፍንት  

(Judges) 

 

ምዕራፍ 1።  

1፤ እንዱህም ሆነ፤ ኢያሱ ከሞተ በኋሊ የእስራኤሌ ሌጆች። ከነዓናውያንን ሇመውጋት ማን በፊት ይወጣሌናሌ? ብሇው 
እግዙአብሔርን ጠየቁ።  

2፤ እግዙአብሔርም። ይሁዲ ይውጣ፤ እነሆ፥ ምዴሪቱን በእጁ አሳሌፌ ሰጥቻሇሁ አሇ።  

3፤ ይሁዲም ወንዴሙን ስምዖንን። ከነዓናውያንን እንወጋ ዗ንዴ ከእኔ ጋር ወዯ ዕጣዬ ውጣ፥ እኔም ዯግሞ ከአንተ ጋር ወዯ 
ዕጣህ እሄዲሇሁ አሇው። ስምዖንም ከእርሱ ጋር ሄዯ።  

4፤ ይሁዲም ወጣ፤ እግዙአብሔርም ከነዓናውያንንና ፌርዚውያንን በእጃቸው አሳሌፎ ሰጣቸው፥ ከእነርሱም በቤዛቅ ውስጥ 
አሥር ሺህ ሰዎች ገዯለ።  

5፤ አድኒቤዛቅንም በቤዛቅ አገኙትና ተዋጉት፤ ከነዓናውያንንና ፌርዚውያንንም መቱአቸው።  

6፤ አድኒቤዛቅም ሸሸ፤ አሳዴዯውም ያዘት፥ የእጁንና የእግሩንም አውራ ጣት ቇረጡ።  

7፤ አድኒቤዛቅም። የእጃቸውና የእግራቸው አውራ ጣት የተቇረጡ ሰባ ነገሥታት ከገበታዬ በታች ፍርፋሪ ይሇቅሙ ነበር፤ እኔ 
እንዲዯረግሁ እግዙአብሔር እንዱሁ መሇሰሌኝ አሇ። ወዯ ኢየሩሳላምም አመጡት፥ በዙያም ሞተ።  

8፤ የይሁዲም ሌጆች ኢየሩሳላምን ተዋግተው ያዘአት፥ በሰይፍ ስሇትም መቱአት፥ ከተማይቱንም በእሳት አቃጠለአት።  

9፤ ከዙያም በኋሊ የይሁዲ ሌጆች በተራራማው አገርና በዯቡቡ በኩሌ በቇሊውም ውስጥ የሚኖሩትን ከነዓናውያንን ሉወጉ 
ወረደ።  

10፤ ይሁዲም በኬብሮን የሚኖሩትን ከነዓናውያንን ሉወጋ ሄዯ። የኬብሮንም ስም አስቀዴሞ ቂርያትአርባቅ ነበረ። ሴሲንና 
አኪመንን ተሊሚንም ገዯለ።  

11፤ ከዙያም የዲቤርን ሰዎች ሉወጋ ሄዯ፤ አስቀዴሞም የዲቤር ስም ቅርያትሤፍር ነበረ።  

12፤ ካላብም። ቅርያትሤፍርን ሇሚመታና ሇሚይዜ ሌጄን ዓክሳን አጋባዋሇሁ አሇ።  

13፤ የካላብም ትንሽ ወንዴም የቄኔዜ ሌጅ ጎቶንያሌ ያዚት፤ ሌጁንም ዓክሳን አጋባው።  

14፤ እርስዋም ወዯ እርሱ በመጣች ጊዛ ከአባትዋ እርሻ እንዱሇምን መከረችው። እርስዋም ከአህያዋ ወረዯች፤ ካላብም። ምን 

ፈሇግሽ? አሊት።  
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15፤ እርስዋም። በረከትን ስጠኝ፤ በዯቡብ በኩሌ ያሇውን ምዴር ሰጥተኸኛሌና የውኃ ምንጭ ዯግሞ ስጠኝ አሇችው። 
ካላብም ሊይኛውንና ታችኛውን ምንጭ ሰጣት።  

16፤ የቄናዊው የሙሴ አማት ሌጆችም ከይሁዲ ሌጆች ጋር ዗ንባባ ካሇባት ከተማ ተነሥተው ከዓራዴ በዯቡብ በኩሌ ወዲሇው 
ወዯ ይሁዲ ምዴረ በዲ ወጡ፤ ሄዯውም ከሕዜቡ ጋር ተቀመጡ።  

17፤ ይሁዲም ከወንዴሙ ከስምዖን ጋር ሄዯ፥ በጽፋት የተቀመጡትንም ከነዓናውያንን መቱ፥ ፈጽመውም አጠፉአት። 
የከተማይቱንም ስም ሔርማ ብሇው ጠሩአት።  

18፤ ይሁዲም ጋዚንና ዲርቻዋን፥ አስቀልናንና ዲርቻዋን፥ አቃሮንንና ዲርቻዋን ያ዗።  

19፤ እግዙአብሔርም ከይሁዲ ጋር ነበረ፤ ይሁዲም ተራራማውን አገር ወረሰ፤ በሸሇቆው የሚኖሩት ግን የብረት ሰረገልች 
ነበሩአቸውና ሉያወጣቸው አሌቻሇም።  

20፤ ሙሴም እንዯ ተናገረ ሇካላብ ኬብሮንን ሰጡት፤ ከዙያም ሦስቱን የዔናቅ ሌጆች አወጣ።  

21፤ ነገር ግን በኢየሩሳላም የሚኖሩትን ኢያቡሳውያንን የብንያም ሌጆች አሊወጡአቸውም፤ ኢያቡሳውያንም ከብንያም ሌጆች 
ጋር እስከ ዚሬ ዴረስ በኢየሩሳላም ተቀምጠዋሌ።  

22፤ የዮሴፍም ወገን ዯግሞ በቤቴሌ ሊይ ወጡ፥ እግዙአብሔርም ከእነርሱ ጋር ነበረ።  

23፤ የዮሴፍም ወገን ቤቴሌን የሚሰሌለ ሊኩ። አስቀዴሞም የከተማይቱ ስም ልዚ ይባሌ ነበር።  

24፤ ጠባቂዎቹም አንዴ ሰው ከከተማ ሲወጣ አይተው። የከተማይቱን መግቢያ አሳየን፥ እኛም ቸርነት እናዯርግሌሃሇን 
አለት።  

25፤ የከተማይቱንም መግቢያ አሳያቸው፥ ከተማይቱንም በሰይፍ ስሇት መቱ፤ ያንን ሰውና ወገኖቹን ግን ሇቀቁአቸው።  

26፤ ሰውየውም ወዯ ኬጢያውያን ምዴር ሄዯ፥ በዙያም ከተማን ሠራ፥ ስምዋንም ልዚ ብል ጠራት። እስከ ዚሬም ዴረስ 
ስምዋ ይህ ነው።  

27፤ ምናሴም የቤትሳንንና የመንዯሮችዋን፥ የታዕናክንና የመንዯሮችዋን፥ የድርንና የመንዯሮችዋን፥ የይብሇዓምንና 
የመንዯሮችዋን፥ የመጊድንና የመንዯሮችዋን ሰዎች አሊወጣቸውም፤ ነገር ግን ከነዓናውያን በዙያ አገር በመቀመጥ ጸኑ።  

28፤ እስራኤሌም በበረቱ ጊዛ ከነዓናውያንን አስገበሩአቸው፥ ፈጽመውም አሊወጡአቸውም።  

29፤ ኤፍሬምም በጌዜር የተቀመጡትን ከነዓናውያንን አሊወጣቸውም፤ ነገር ግን ከነዓናውያን በመካከሊቸው በጌዜር 
ተቀመጡ።  

30፤ ዚብልንም የቂዴሮንንና የነህልሌን ሰዎች አሊወጣቸውም፤ ነገር ግን ከነዓናውያን በመካከሊቸው ተቀመጡ፥ ግብርም 
የሚገብሩሇት ሆኑ።  

31፤ አሴርም የዓኮንና የሲድንን የአሕሊብንም የአክዙብንም የሒሌባንም የአፌቅንም የረአብንም ሰዎች አሊወጣቸውም።  

32፤ በዙያችም ምዴር የተቀመጡትን ከነዓናውያን አሊወጡአቸውምና በመካከሊቸው የአሴር ሌጆች ተቀመጡ።  
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33፤ ንፍታላምም የቤትሳሚስንና የቤትዓናትን ሰዎች አሊወጣቸውም፥ በምዴሩም በተቀመጡት በከነዓናውያን መካከሌ 
ተቀመጡ፤ ነገር ግን የቤትሳሚስና የቤትዓናት ሰዎች ግብር የሚገብሩሇት ሆኑ።  

34፤ አሞራውያንም የዲንን ሌጆች ወዯ ተራራማው አገር እንዱያፈገፍጉ አስገዯደአቸው፥ ወዯ ሸሇቆውም እንዲይወርደ 
ከሇከለአቸው።  

35፤ አሞራውያን በሔሬስ ተራራና በኤልን በሸዓሌቢምም በመቀመጥ ጸኑ፤ ነገር ግን የዮሴፍ ቤት እጅ ከበዯች፥ 
አስገበረቻቸውም።  

36፤ የአሞራውያንም ዴንበር ከአቅረቢም ዏቀበት ከጭንጫው ጀምሮ እስከ ሊይ ዴረስ ነበረ።  

ምዕራፍ 2።  

1፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ ከጌሌገሊ ወዯ ቦኪም ወጥቶ እንዱህ አሇ። እኔ ከግብፅ አውጥቻችኋሇሁ፥ ሇአባቶቻችሁም ወዯ 
ማሌሁሊቸው ምዴር አግብቻችኋሇሁ፤ እኔም። ከእናንተ ጋር ያዯረግሁትን ቃሌ ኪዲን ሇ዗ሊሇም አሊፈርስም፤  

2፤ እናንተም መሠዊያቸውን አፍርሱ እንጂ በዙህች ምዴር ከሚኖሩ ሰዎች ጋር ቃሌ ኪዲን አታዴርጉ አሌሁ። እናንተ ግን 
ቃላን አሌሰማችሁም፤  

3፤ ይህንስ ሇምን አዯረጋችሁ? ስሇዙህም። ከፊታችሁ አሊወጣቸውም፥ ነገር ግን ያስጨንቋችኋሌ፥ አማሌክቶቻቸውም 
ወጥመዴ ይሆኑባችኋሌ አሌሁ።  

4፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ ይህን ቃሌ ሇእስራኤሌ ሌጆች ሁለ በተናገረ ጊዛ ሕዜቡ ዴምፃቸውን አንሥተው አሇቀሱ።  

5፤ የዙያንም ስፍራ ስም ቦኪም ብሇው ጠሩት፤ በዙያም ሇእግዙአብሔር ሠዉ።  

6፤ ኢያሱም ሕዜቡን ባሰናበተ ጊዛ የእስራኤሌ ሌጆች ምዴሪቱን ሉወርሱ ወዯ እየርስታቸው ሄደ።  

7፤ ኢያሱም በነበረበት ዗መን ሁለ፥ ሇእስራኤሌም ያዯረገውን ታሊቁን የእግዙአብሔርን ሥራ ሁለ ባዩት፥ ከኢያሱ በኋሊ 
በነበሩ ሽማግላዎች ዗መን ሁለ፥ ሕዜቡ እግዙአብሔርን አመሇኩ።  

8፤ የእግዙአብሔርም ባሪያ የነዌ ሌጅ ኢያሱ ዕዴሜው መቶ አሥር ዓመት ሲሆነው ሞተ።  

9፤ በተራራማውም በኤፍሬም አገር በገዓስ ተራራ በሰሜን ባሇችው በርስቱ ዲርቻ በተምናሔሬስ ቀበሩት።  

10፤ ትውሌዴ ሁለ ዯግሞ ወዯ አባቶቻቸው ተከማቹ፤ ከእነዙያም በኋሊ እግዙአብሔርን ሇእስራኤሌም ያዯረገውን ሥራ 
ያሊወቀ ላሊ ትውሌዴ ተነሣ።  

11፤ የእስራኤሌም ሌጆች በእግዙአብሔር ፊት ክፉ የሆነ ነገር አዯረጉ፥ በኣሉምንም አመሇኩ።  

12፤ ከግብፅ ምዴርም ያወጣቸውን የአባቶቻቸውን አምሊክ እግዙአብሔርን ተዉ፥ በዘሪያቸውም ካለት ከአሕዚብ አማሌክት 
ላልችን አማሌክት ተከተለ፥ ሰገደሊቸውም፤ እግዙአብሔርንም አስቇጡ።  

13፤ እግዙአብሔርንም ትተው በኣሌንና አስታሮትን አመሇኩ።  
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14፤ የእግዙአብሔርም ቍጣ በእስራኤሌ ሊይ ነዯዯ፥ ወዯ ማረኩአቸውም ማራኪዎች እጅ አሳሌፎ ሰጣቸው፤ በዘሪያቸውም 
ባለት በጠሊቶቻቸው እጅ አሳሌፎ ሰጣቸው፥ ጠሊቶቻቸውንም ከዙያ ወዱያ ሉቋቋሙ አሌቻለም።  

15፤ እግዙአብሔርም እንዯ ተናገረ፥ እግዙአብሔርም በእነርሱ ሊይ እንዯማሇ፥ ወዯ ወጡበት ሁለ የእግዙአብሔር እጅ 
ትከፋባቸው ነበረች፤ እጅግም ተጨነቁ።  

16፤ እግዙአብሔርም መሳፍንትን አስነሣሊቸው፥ ከሚማርኩአቸውም እጅ አዲኑአቸው።  

17፤ ላልች አማሌክትን ተከትሇው አመነ዗ሩ ሰገደሊቸውም እንጂ መሳፍንቶቻቸውን አሌሰሙም፤ አባቶቻቸውም ይሄደበት 
ከነበረ መንገዴ ፈጥነው ፈቀቅ አለ፤ አባቶቻቸው ሇእግዙአብሔር ትእዚዜ እንዯ ታ዗ዘ እንዱሁ አሊዯረጉም።  

18፤ እግዙአብሔርም መሳፍንትን ባስነሣሊቸው ጊዛ እግዙአብሔር ከመስፍኑ ጋር ነበረ፤ እግዙአብሔርም ስሇሚጋፉአቸውና 
ስሇሚያስጨንቋቸው በጩኸታቸው ያዜን ነበርና በመስፍኑ ዗መን ሁለ ከጠሊቶቻቸው እጅ አዲናቸው።  

19፤ መስፍኑ ግን ከሞተ በኋሊ ይመሇሱ ነበር፥ ላልችንም አማሌክት በመከተሊቸው እነርሱንም በማምሇካቸውና ሇእነርሱ 
በመስገዲቸው አባቶቻቸው አዴርገውት ከነበረው የከፋ ያዯርጉ ነበር፤ የእሌከኝነታቸውን መንገዴና ሥራቸውን አሌተዉም 
ነበር።  

20፤ የእግዙአብሔርም ቍጣ በእስራኤሌ ሊይ ነዯዯ፥ እንዱህም አሇ። ይህ ሕዜብ ሇአባቶቻቸው ያ዗ዜሁትን ቃሌ ኪዲን ስሇ 
ተሊሇፉ፥ ዴምፄንም ስሊሌሰሙ አባቶቻቸውም እንዯ ጠበቁ፥  

21፤22፤ ይሄደባት ዗ንዴ የእግዙአብሔርን መንገዴ ይጠብቁ ወይም አይጠብቁ እንዯ ሆነ እስራኤሌን እፈትንባቸው ዗ንዴ፥ 
ኢያሱ በሞተ ጊዛ ከተዋቸው አሕዚብ አንደን ሰው እንኳ ከእንግዱህ ወዱህ ከፊታቸው አሊወጣም።  

23፤ እግዙአብሔርም እነዙህን አሕዚብ አስቀረ፥ ፈጥኖም አሊወጣቸውም፥ በኢያሱም እጅ አሳሌፎ አሌሰጣቸውም።  

ምዕራፍ 3።  

1፤2፤ ከከነዓናውያንም ጋር መዋጋት ያሊወቁትን እስራኤሌን በእነርሱ ይፈትናቸው ዗ንዴ፥ በፊትም ሰሌፍን ያሌሇመደ 
የእስራኤሌ ሌጆች ትውሌዴ መዋጋትን ያውቁና ይማሩ ዗ንዴ እግዙአብሔር ያስቀራቸው አሕዚብ እነዙህ ናቸው፤  

3፤ አምስቱ የፍሌስጥኤማውያን መኳንንት፥ ከነዓናውያንም ሁለ፥ ሲድናውያንም፥ ከበኣሌአርሞንዔም ተራራ ጀምሮ እስከ 
ሐማት መግቢያ ዴረስ በሉባኖስ ተራራ የሚኖሩትም ኤዊያውያን።  

4፤ እግዙአብሔር በሙሴ እጅ ሇአባቶቻቸው ያ዗዗ውን ትእዚዜ መስማታቸው እንዱታወቅ እስራኤሌ ይፈተኑባቸው ዗ንዴ 
እነዙህ ቀሩ።  

5፤ የእስራኤሌም ሌጆች በከነዓናውያን በኬጢያውያንም በአሞራውያንም በፌርዚውያንም በኤዊያውያንም በኢያቡሳውያንም 
መካከሌ ተቀመጡ።  

6፤ ሴት ሌጆቻቸውንም አገቡአቸው፥ እነርሱም ሴቶች ሌጆቻቸውን ሇወንድች ሌጆቻቸው ሰጡ፥ አማሌክቶቻቸውንም 
አመሇኩ።  

7፤ የእስራኤሌም ሌጆች በእግዙአብሔር ፊት ክፉ የሆነውን ነገር አዯረጉ፥ አምሊካቸውንም እግዙአብሔርን ረስተው 
በኣሉምንና አስታሮትን አመሇኩ።  
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8፤ ስሇዙህ የእግዙአብሔር ቍጣ በእስራኤሌ ሊይ ነዯዯ፥ በመስጴጦምያ ንጉሥ በኵሰርሰቴም እጅ አሳሌፎ ሰጣቸው፤ 
የእስራኤሌም ሌጆች ሇኵሰርሰቴም ስምንት ዓመት ተገዘሇት።  

9፤ የእስራኤሌም ሌጆች ወዯ እግዙአብሔር ጮኹ፤ እግዙአብሔርም የሚያዴናቸውን አዲኝ የካላብን የታናሽ ወንዴሙን 
የቄኔዜን ሌጅ ጎቶንያሌን አስነሣሊቸው።  

10፤ የእግዙአብሔርም መንፈስ በእርሱ ሊይ መጣ፥ በእስራኤሌም ሊይ ይፈርዴ ነበር፤ ሇሰሌፍ ወጣ፥ እግዙአብሔርም 
የመስጴጦምያን ንጉሥ ኵሰርሰቴምን በእጁ አሳሌፎ ሰጠው፤ እጁም በኵሰርሰቴም ሊይ አሸነፈች።  

11፤ ምዴሪቱም አርባ ዓመት ዏረፈች፤ የቄኔዜም ሌጅ ጎቶንያሌ ሞተ።  

12፤ የእስራኤሌም ሌጆች በእግዙአብሔር ፊት እንዯ ገና ክፉ ሥራ ሠሩ፤ በእግዙአብሔርም ፊት ክፉ ስሇ ሠሩ እግዙአብሔር 
የሞዓብን ንጉሥ ዔግልምን በእስራኤሌ ሊይ አበረታባቸው።  

13፤ የአሞንን ሌጆችና አማላቅን ወዯ እርሱ ሰበሰበ፤ ሄድም እስራኤሌን መታ፥ ዗ንባባም ያሇባትን ከተማ ያዘአት።  

14፤ የእስራኤሌም ሌጆች ሇሞዓብ ንጉሥ ሇዔግልም አሥራ ስምንት ዓመት ተገዘሇት።  

15፤ የእስራኤሌም ሌጆች ወዯ እግዙአብሔር ጮኹ፤ እግዙአብሔርም ብንያማዊውን የጌራን ሌጅ ናዖዴን ግራኙን ሰው አዲኝ 
አስነሣሊቸው፤ የእስራኤሌም ሌጆች በእርሱ እጅ ወዯ ሞዓብ ንጉሥ ወዯ ዔግልም ግብር ሊኩ።  

16፤ ናዖዴም ሁሇት አፍ ያሇው ርዜመቱ አንዴ ክንዴ የሆነ ሰይፍ አበጀ፥ ከሌብሱም በታች በቀኝ ጭኑ በኩሌ አዯረገው።  

17፤ ሇሞዓብም ንጉሥ ሇዔግልም ግብሩን አቀረበ፤ ዔግልምም እጅግ ወፍራም ሰው ነበረ።  

18፤ ግብሩንም ማቅረብ በጨረሰ ጊዛ፥ ግብር የተሸከሙትን ሰዎች ሰዯዯ።  

19፤ ናዖዴ ግን በጌሌገሊ ከነበሩት ትክሌ ዴንጋዮች ዗ንዴ ተመሌሶ። ንጉሥ ሆይ፥ የምሥጢር ነገር አሇኝ አሇ፤ ንጉሡም። ዜም 
በሌ አሇ፤ በዘሪያውም የቆሙት ሁለ ወጡ።  

20፤ ናዖዴም ወዯ እርሱ ቀረበ፤ እርሱም በሰገነት ቤት ሇብቻው ተቀምጦ ነበር። ናዖዴም። የእግዙአብሔር መሌእክት ሇአንተ 
አሇኝ አሇ። ከዘፋኑም ተነሣ።  

21፤ ናዖዴም ግራ እጁን ዗ርግቶ ከቀኝ ጭኑ ሰይፉን ወሰዯ፥ ሆደንም ወጋው፤  

22፤ የሰይፉም እጀታው ዯግሞ ከስሇቱ በኋሊ ገባ፤ ስቡም ስሇቱን ከዯነው፥ ሰይፉንም ከሆደ መሌሶ አሊወጣውም፤ በኋሊውም 
ወጣ።  

23፤ ናዖዴም ወዯ ዯርቡ ወጣ፥ የሰገነቱንም ዯጅ ዗ግቶ ቇሇፈው።  

24፤ ናዖዴም ከሄዯ በኋሊ ባሪያዎቹ መጡ፤ የሰገነቱም ዯጅ ተቇሌፎ ባዩ ጊዛ። ምናሌባት በሰገነቱ ውስጥ ወገቡን ይሞክር 
ይሆናሌ አለ።  

25፤ እስኪያፍሩም ዴረስ እጅግ ዗ገዩ፤ የሰገነቱንም ዯጅ እንዲሌከፈተ ባዩ ጊዛ መክፈቻውን ወስዯው ከፈቱ፥ እነሆም፥ ጌታቸው 
በምዴር ወዴቆ ሞቶም አገኙት።  
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26፤ በ዗ገዩበትም ጊዛያት ናዖዴ ሸሸ፥ ትክሌ ዴንጋዮቹንም አሇፈ፥ ወዯ ቤይሮታም አመሇጠ።  

27፤ በመጣም ጊዛ በተራራማው በኤፍሬም አገር ቀንዯ መሇከት ነፋ፤ የእስራኤሌም ሌጆች ከእርሱ ጋር ከተራራማው አገር 
ወረደ፥ እርሱም በፊታቸው ሄዯ።  

28፤ እርሱም። እግዙአብሔር ጠሊቶቻችሁን ሞዓባውያንን በእጃችሁ አሳሌፎ ሰጥቶአሌና ተከተለኝ አሊቸው። ተከትሇውትም 
ወረደ፥ ወዯ ሞዓብም የሚያሻግረውን የዮርዲኖስን መሻገርያ ያዘ፥ ማንንም አሊሳሇፉም።  

29፤ የዙያን ጊዛም ከሞዓብ አሥር ሺህ የሚያህለትን፥ ጕሌማሶችና ጽኑዓን ሁለ፥ መቱ፤ አንዴ እንኳ አሊመሇጠም።  

30፤ በዙያም ቀን ሞዓብ ከእስራኤሌ እጅ በታች ተዋረዯ፤ ምዴሪቱም ሰማንያ ዓመት ዏረፈች።  

31፤ ከእርሱም በኋሊ የዓናት ሌጅ ሰሜጋር ተነሣ፥ ከፍሌስጥኤማውያንም ስዴስት መቶ ሰው በበሬ መውጊያ ገዯሇ፤ እርሱም 
ዯግሞ እስራኤሌን አዲነ።  

ምዕራፍ 4።  

1፤ ናዖዴም ከሞተ በኋሊ የእስራኤሌ ሌጆች በእግዙአብሔር ፊት እንዯ ገና ክፉ ሥራ ሠሩ።  

2፤ እግዙአብሔርም በአሶር በነገሠው በከነዓን ንጉሥ በኢያቢስ እጅ አሳሌፎ ሰጣቸው፤ የሠራዊቱም አሇቃ በአሕዚብ አሪሶት 
የተቀመጠው ሲሣራ ነበረ።  

3፤ የእስራኤሌም ሌጆች ወዯ እግዙአብሔር ጮኹ፤ ዗ጠኝ መቶ የብረት ሰረገልች ነበሩትና፥ የእስራኤሌንም ሌጆች ሀያ ዓመት 
ያህሌ እጅግ ያስጨንቃቸው ነበር።  

4፤ በዙያ ጊዛም ነቢይቱ የሇፊድት ሚስት ዱቦራ በእስራኤሌ ሊይ ትፈርዴ ነበረች።  

5፤ እርስዋም በተራራማው በኤፍሬም አገር በራማና በቤቴሌ መካከሌ ካሇው የዱቦራ ዚፍ ከሚባሇው ከ዗ንባባው በታች 
ተቀምጣ ነበር፤ የእስራኤሌም ሌጆች ወዯ እርስዋ ሇፍርዴ ይወጡ ነበር።  

6፤ ሌካም ከቃዳስ ንፍታላም የአቢኒኤምን ሌጅ ባርቅን ጠርታ። የእስራኤሌ አምሊክ እግዙአብሔር። ሄዯህ ወዯ ታቦር ተራራ 
ውጣ፥ ከአንተም ጋር ከንፍታላምና ከዚብልን ሌጆች አሥር ሺህ ሰዎች ውሰዴ፤  

7፤ እኔም የኢያቢስን ሠራዊት አሇቃ ሲሣራን ሰረገልቹንም ሕዜቡንም ሁለ ወዯ አንተ ወዯ ቂሶን ወንዜ እስባሇሁ፥ በእጅህም 

አሳሌፌ እሰጠዋሇሁ ብል አሊ዗዗ህምን? አሇችው።  

8፤ ባርቅም። አንቺ ከእኔ ጋር ብትሄጂ እኔ እሄዲሇሁ፤ አንቺ ግን ከእኔ ጋር ባትሄጂ እኔ አሌሄዴም አሊት።  

9፤ እርሷም። በእውነት ከአንተ ጋር እሄዲሇሁ፤ ነገር ግን እግዙአብሔር ሲሣራን በሴት እጅ አሳሌፎ ይሰጣሌና በዙህ 
በምትሄዴበት መንገዴ ሇአንተ ክብር አይሆንም አሇችው። ዱቦራም ተነሥታ ከባርቅ ጋር ወዯ ቃዳስ ሄዯች።  

10፤ ባርቅም ዚብልንንና ንፍታላምን ወዯ ቃዳስ ጠራቸው፥ አሥር ሺህም ሰዎች ተከትሇውት ወጡ፤ ዱቦራም ከእርሱ ጋር 
ወጣች።  

11፤ ቄናዊውም ሔቤር ከሙሴ አማት ከኦባብ ሌጆች ከቄናውያን ተሇይቶ ዴንኳኑን በቃዳስ አጠገብ በጻዕናይም እስከ ነበረው 
እስከ ትሌቁ ዚፍ ዴረስ ተከሇ።  



9 
 

12፤ የአቢኒኤምም ሌጅ ባርቅ ወዯ ታቦር ተራራ እንዯ ወጣ ሇሲሣራ ነገሩት።  

13፤ ሲሣራም ሰረገልቹን ሁለ፥ ዗ጠኝ መቶ የብረት ሰረገልች፥ ከእርሱም ጋር የነበሩትን ሕዜቡን ሁለ ከአሪሶት ወዯ ቂሶን 
ወንዜ ሰበሰባቸው።  

14፤ ዱቦራም ባርቅን። እግዙአብሔር ሲሣራን በእጅህ አሳሌፎ የሚሰጥበት ቀን ዚሬ ነውና ተነሣ፤ እነሆ፥ እግዙአብሔር 
በፊትህ ወጥቶአሌ አሇችው። ባርቅም አሥር ሺህ ሰዎች ተከትሇውት ከታቦር ተራራ ወረዯ።  

15፤ እግዙአብሔርም ሲሣራን ሰረገልቹንም ሁለ ሠራዊቱንም ሁለ ከባርቅ ፊት በሰይፍ ስሇት አስዯነገጣቸው፤ ሲሣራም 
ከሰረገሊው ወርድ በእግሩ ሸሸ።  

16፤ ባርቅም ሰረገልችንና ሠራዊቱን እስከ አሪሶት ዴረስ አባረረ፤ የሲሣራም ሠራዊት ሁለ በሰይፍ ስሇት ወዯቀ፤ አንዴ እንኳ 
አሌቀረም።  

17፤ በአሶር ንጉሥም በኢያቢስና በቄናዊው በሔቤር ቤት መካከሌ ሰሊም ነበረና ሲሣራ በእግሩ ሸሽቶ ወዯ ቄናዊው ወዯ 
ሔቤር ሚስት ወዯ ኢያዔሌ ዴንኳን ዯረሰ።  

18፤ ኢያዔሌም ሲሣራን ሇመገናኘት ወጥታ። ግባ፥ ጌታዬ ሆይ፥ ወዯ እኔ ግባ፤ አትፍራ አሇችው። ወዯ እርስዋም ወዯ 
ዴንኳንዋ ገባ፥ በመጏናጸፊያዋም ሸፈነችው።  

19፤ እርሱም። ጠምቶኛሌና እባክሽ የምጠጣው ጥቂት ውኃ ስጭኝ አሊት፤ እርስዋም የወተቱን አቁማዲ ፈትታ አጠጣችው፥ 
ሸፈነችውም።  

20፤ እርሱም። ከዴንኳኑ ዯጃፍ ቁሚ፤ ሰውም መጥቶ። በዙህ ሰው አሇን? ብል ቢጠይቅሽ አንቺ። የሇም ትዪዋሇሽ አሊት።  

21፤ የሔቤርም ሚስት ኢያዔሌ የዴንኳን ካስማ ወሰዯች፥ በእጅዋም መድሻ ያ዗ች፥ ቀስ ብሊም ወዯ እርሱ ቀረበች፤ 
በጆሮግንደ ካስማውን ቸነከረች፤ እርሱም ዯክሞ እንቀሊፍቶ ነበርና ካስማው ወዯ መሬት ጠሇቀ፥ እርሱም ሞተ።  

22፤ እነሆም፥ ባርቅ ሲሣራን ሲያባርር ኢያዔሌ ሌትገናኘው ወጥታ። ና የምትሻውንም ሰው አሳይሃሇሁ አሇችው። ወዯ 
እርስዋም ገባ፥ እነሆም፥ ሲሣራን ወዴቆ ሞቶም አገኘው፥ ካስማውም ከጆሮግንደ ውስጥ ነበረ።  

v23፤ በዙያም ቀን እግዙአብሔር የከነዓንን ንጉሥ ኢያቢስን በእስራኤሌ ሌጆች ፊት አዋረዯ።  

24፤ የከነዓንን ንጉሥ ኢያቢስንም እስኪያጠፉ ዴረስ በከነዓን ንጉሥ በኢያቢስ ሊይ የእስራኤሌ ሌጆች እጅ እየበረታች ሄዯች።  

ምዕራፍ 5።  

1፤ በዙያም ቀን ዱቦራና የአቢኒኤም ሌጅ ባርቅ እንዱህ ብሇው ተቀኙ።  

2፤ በእስራኤሌ ውስጥ መሪዎች ስሇ መሩ፥  

ሕዜቡም ነፍሳቸውን በፈቃዲቸው ስሇ ሰጡ፥  

እግዙአብሔርን አመስግኑ።  

3፤ ነገሥታት ሆይ፥ ስሙ፤  
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መኳንንት ሆይ፥ አዴምጡ፤  

እኔ ሇእግዙአብሔር እቀኛሇሁ፥  

ሇእስራኤሌ አምሊክ ሇእግዙአብሔር እ዗ምራሇሁ።  

4፤ አቤቱ፥ ከሴይር በወጣህ ጊዛ፥  

ከኤድምያስም ሜዲ በተራመዴህ ጊዛ፥  

ምዴሪቱ ተናወጠች፥ ሰማያቱም አንጠበጠቡ፤  

ዯመናትም ዯግሞ ውኃን አንጠበጠቡ።  

5፤ ተራሮች ከእግዙአብሔር ፊት የተነሣ ቀሇጡ፥  

ያም ሲና ከእስራኤሌ አምሊክ ከእግዙአብሔር ፊት የተነሣ።  

6፤ በዓናት ሌጅ በሰሜጋር ዗መን፥  

በኢያዔሌ ዗መን መንገድች ተቋረጡ፤  

መንገዯኞች በስርጥ መንገዴ ይሄደ ነበር።  

7፤ አንቺ፥ ዱቦራ፥ እስክትነሽ ዴረስ፥  

ሇእስራኤሌም እናት ሆነሽ እስክትነሽ ዴረስ፥  

ኃያሊን በእስራኤሌ ዗ንዴ አነሱ፥ አሇቁም።  

8፤ አዱሶች አማሌክትን መረጡ፤  

በዙያ ጊዛ ሰሌፍ በበሮች ሆነ፤  

በአርባ ሺህ በእስራኤሌ ዗ንዴ ጦርና ጋሻ አሌታየም።  

9፤ ሌቤ ወዯ እስራኤሌ አሇቆች ነው፥  

በሕዜቡ መካከሌ ነፍሳቸውን በፈቃዲቸው ወዯ ሰጡት፤  

እግዙአብሔርን አመስግኑ።  

10፤ በነጫጭ አህዮች ሊይ የምትጫኑ፥  

በወሊንሳ ሊይ የምትቀመጡ፥  

በመንገዴም የምትሄደ፥ ተናገሩ።  



11 
 

11፤ በማጠጫው መካከሌ ካለት ከቀስተኞች ጩኸት ርቀው፥  

በዙያ የእግዙአብሔርን ጽዴቅ፥  

በእስራኤሌ ሊይ የግዚቱን ጽዴቅ ይጫወታለ፤  

ከዙያም በኋሊ የእግዙአብሔር ሕዜብ ወዯ በሮች ወረደ።  

12፤ ንቂ፥ ንቂ፥ ዱቦራ ሆይ፤  

ንቂ፥ ንቂ፥ ቅኔውን ተቀኚ፤  

ባርቅ ሆይ፥ ተነሣ፤  

የአቢኒኤም ሌጅ ሆይ፥ ምርኮህን ማርክ።  

13፤ በዙያ ጊዛ የቀሩት ወዯ ኃያሊኑና ወዯ ሕዜቡ ወረደ፤  

እግዙአብሔርም ስሇ እኔ በኃያሊን ሊይ ወረዯ።  

14፤ በአማላቅ ዗ንዴ ሥር የነበራቸው እነርሱ ከኤፍሬም፥  

ብንያም ሆይ፥ በሕዜብህ መካከሌ ከአንተ በኋሊ ወረደ፤  

አሇቆች ከማኪር፥ የንጉሥንም ዗ንግ የሚይዘ ከዚብልን ወረደ።  

15፤ የይሳኮርም አሇቆች ከዱቦራ ጋር ነበሩ፤  

ይሳኮርም እንዯ ባርቅ ነበረ፤  

ከእግሩ በኋሊ ወዯ ሸሇቆው ቸኯለ፤  

በሮቤሌ ፈሳሾች አጠገብ ብዘ የሌብ ማመንታት ነበረ።  

16፤ መንጎች ሲያፍዋጩ ሇመስማት  

በበጎች ጕረኖ መካከሌ ሇምን ተቀመጥህ?  

በሮቤሌ ፈሳሾች አጠገብ ታሊቅ የሌብ ምርምር ነበረ።  

17፤ ገሇዓዴ በዮርዲኖስ ማድ ተቀመጠ፤  

ዲንም ሇምን በመርከብ ውስጥ ቀረ?  

አሴርም በባሕሩ ዲር ተቀመጠ፥  

በወንዝቹም ዲርቻ ዏረፈ።  
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18፤ ዚብልን ነፍሱን ወዯ ሞት ያሳሇፈ ሕዜብ ነው፥  

ንፍታላምም በአገሩ ኮረብታ ሊይ ነው።  

19፤ ነገሥታት መጡ፥ ተዋጉም፤  

በዙያ ጊዛ በመጊድ ውኆች አጠገብ በታዕናክ  

የከነዓን ነገሥታት ተዋጉ፤  

የብር ዗ረፋም አሌወሰደም።  

20፤ ከዋክብት ከሰማይ ተዋጉ፤  

በአካሄዲቸውም ከሲሣራ ጋር ተዋጉ።  

21፤ ከደሮ ጀምሮ የታወቀ ያ የቂሶን ወንዜ፥  

የቂሶን ወንዜ ጠርጎ ወሰዲቸው።  

ነፍሴ ሆይ፥ በኃይሌ እርገጪ።  

22፤ ከኃያሊን ግሌቢያ ብርታት የተነሣ  

የፈረሶች ጥፍሮች ተቀጠቀጡ።  

23፤ የእግዙአብሔር መሌአክ። ሜሮዜን እርገሙ፤  

እግዙአብሔርን በኃያሊን መካከሌ ሇመርዲት፥  

እግዙአብሔርን ሇመርዲት አሌመጡምና  

የተቀመጡባትን ሰዎች ፈጽማችሁ እርገሙ አሇ።  

24፤ የቄናዊው የሔቤር ሚስት ኢያዔሌ  

ከሴቶች ይሌቅ የተባረከች ትሁን፤  

በዴንኳን ውስጥ ከሚኖሩ ሴቶች ይሌቅ የተባረከች ትሁን።  

25፤ ውኃ ሇመነ፥ ወተትም ሰጠችው፤  

በተከበረ ዲካ እርጎ አቀረበችሇት።  

26፤ እጅዋን ወዯ ካስማ፥  

ቀኝ እጅዋንም ወዯ ሠራተኛ መድሻ አዯረገች፤  
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በመድሻውም ሲሣራን መታች፥ ራሱንም ቸነከረች፤  

ጆሮግንደንም በሳች፥ ጎዲችውም።  

27፤ በእግሮችዋ አጠገብ ተዯፋ፥ ወዯቀ፥ ተኛ፤  

በእግሮችዋ አጠገብ ተዯፋ፥ ወዯቀ፤  

በተዯፋበት ስፍራ በዙያ ወዴቆ ሞተ።  

28፤ ከመስኮት ሆና ተመሇከተች፤  

የሲሣራ እናት በሰቅሰቅ ዗ሌቃ።  

ስሇ ምን ሇመምጣት ሰረገሊው ዗ገየ?  

ስሇ ምንስ የሰረገሊው መንኯራኵር ቇየ? ብሊ ጮኸች።  

29፤ ብሌሃተኞች ሴቶችዋ መሇሱሊት፤  

እርስዋ ዯግሞ ሇራስዋ እንዱህ ብሊ መሇሰች።  

30፤ ምርኮ አግኝተው የሇምን? ተካፍሇውስ የሇምን?  

ሇእያንዲንደ ሰው ምርኮ አንዱት ወይም ሁሇት ቇነጃጅት፤  

ሇሲሣራ ምርኮ ሌዩ ሌዩ ያሇው ሌብስ፥  

በአንገትጌ ሊይ በሁሇት እጥፍ የተጠሇፈ ዜንጕርጕር ሌብስ።  

31፤ አቤቱ፥ ጠሊቶችህ ሁለ እንዱሁ ይጥፉ፤  

ወዲጆችህ ግን ፀሐይ በኃይለ በወጣ ጊዛ እንዯሚሆን፥ እንዱሁ ይሁኑ። ምዴሪቱም አርባ ዓመት ያህሌ ዏረፈች።  

ምዕራፍ 6።  

1፤ የእስራኤሌም ሌጆች በእግዙአብሔር ፊት ክፉ ሥራ ሠሩ፤ እግዙአብሔርም በምዴያም እጅ ሰባት ዓመት አሳሌፎ 
ሰጣቸው።  

2፤ የምዴያምም እጅ በእስራኤሌ ሊይ ጠነከረች፤ ከምዴያምም የተነሣ የእስራኤሌ ሌጆች በተራራ ሊይ ጕዴጓዴና ዋሻ ምሽግም 
አበጁ።  

3፤ እስራኤሌም ዗ር በ዗ሩ ጊዛ ምዴያማውያን አማላቃውያንም በምሥራቅም የሚኖሩ ሰዎች ይመጡባቸው ነበር፤  

4፤ በእነርሱም ሊይ ይሰፍሩ ነበር፥ እስከ ጋዚም ዴረስ የምዴሩን ቡቃያ ያጠፉ ነበር፥ ምግብንም ሇእስራኤሌ አይተዉም ነበር፤ 
በግ ወይም በሬ ወይም አህያ ቢሆን አይተዉም።  
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5፤ እንስሶቻቸውንና ዴንኳኖቻቸውን ይ዗ው በብዚት እንዯ አንበጣ ሆነው ይመጡ ነበር፤ ሇእነርሱና ሇግመልቻቸውም ቍጥር 
አሌነበራቸውም፤ ምዴሪቱንም ያጠፉ ዗ንዴ ይመጡ ነበር።  

6፤ ከምዴያምም የተነሣ እስራኤሌ እጅግ ተጠቁ፤ የእስራኤሌም ሌጆች ወዯ እግዙአብሔር ጮኹ።  

7፤ እንዱህም ሆነ፤ የእስራኤሌ ሌጆች በምዴያም ምክንያት ወዯ እግዙአብሔር በጮኹ ጊዛ፥  

8፤ እግዙአብሔር ወዯ እስራኤሌ ሌጆች ነቢይ ሊከ፥ እርሱም አሇ። የእስራኤሌ አምሊክ እግዙአብሔር እንዱህ ይሊሌ። እኔ 
ከግብፅ ምዴር አወጣኋችሁ፥ ከባርነትም ቤት አስሇቀቅኋችሁ፤  

9፤ ከግብፃውያንም እጅ፥ ከሚጋፉአችሁም ሁለ እጅ አዲንኋችሁ፥ ከፊታችሁም አሳዯዴኋቸው፥ አገራቸውንም ሰጠኋችሁ፤  

10፤ እናንተንም። እኔ አምሊካችሁ እግዙአብሔር ነኝ፤ በምዴራቸው የተቀመጣችሁባቸውን የአሞራያውያንን አማሌክት 
አትፍሩ አሌኋችሁ። እናንተ ግን ዴምፄን አሌሰማችሁም።  

11፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ መጥቶ በዖፍራ ባሇችው ሇአቢዔዜራዊው ሇኢዮአስ በነበረችው በአዴባሩ ዚፍ በታች 
ተቀመጠ፤ ሌጁም ጌዳዎን ከምዴያማውያን ሇመሸሸግ በወይን መጥመቂያው ውስጥ ስንዳ ይወቃ ነበር።  

12፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ ሇእርሱ ተገሌጦ። አንተ ጽኑዕ ኃያሌ ሰው፥ እግዙአብሔር ከአንተ ጋር ነው አሇው።  

13፤ ጌዳዎንም። ጌታዬ ሆይ፥ እግዙአብሔር ከእኛ ጋር ከሆነ ይህ ነገር ሁለ ሇምን ዯረሰብን? አባቶቻችንስ። እግዙአብሔር 

ከግብፅ አውጥቶናሌ ብሇው ይነግሩን የነበረ ተአምራቱ ወዳት አሇ? ወዳት አሇ? አሁን ግን እግዙአብሔር ትቶናሌ፥ 
በምዴያማውያንም እጅ አሳሌፎ ሰጥቶናሌ አሇው።  

14፤ እግዙአብሔርም ወዯ እርሱ ዗ወር ብል። በዙህ በጕሌበትህ ሂዴ፥ እስራኤሌንም ከምዴያም እጅ አዴን፤ እነሆ፥ ሌኬሃሇሁ 
አሇው።  

15፤ እርሱም። ጌታ ሆይ፥ እስራኤሌን በምን አዴናሇሁ? ወገኔ ከምናሴ ነገዴ ከሁለ ይሌቅ የተጠቃ ነው፤ እኔም በአባቴ ቤት 
የሁለ ታናሽ ነኝ አሇው።  

16፤ እግዙአብሔርም። በእርግጥ ከአንተ ጋር እሆናሇሁ፥ ምዴያምንም እንዯ አንዴ ሰው አዴርገህ ትመታሇህ አሇው።  

17፤ እርሱም። በአንተ ዗ንዴ ሞገስ ካገኘሁ፥ የምትናገረኝም አንተ እንዯ ሆንህ ምሌክት አሳየኝ፤  

18፤ ወዯ አንተም እስክመሇስ ዴረስ፥ ቍርባኔንም አምጥቼ እስካቀርብሌህ ዴረስ፥ እባክህ፥ ከዙህ አትሊወስ አሇው። እርሱም። 
እስክትመሇስ ዴረስ እቆያሇሁ አሇ።  

19፤ ጌዳዎን ገባ የፍየለንም ጠቦት የኢፍ መስፈሪያም ደቄት የቂጣ እንጎቻ አ዗ጋጀ፤ ሥጋውን በላማት አኖረ፥ መረቁንም 
በምንቸት ውስጥ አዯረገ፥ ሁለንም ይዝ በአዴባሩ ዚፍ በታች አቀረበሇት።  

20፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ። ሥጋውንና የቂጣውን እንጎቻ ወስዯህ በዙህ ዴንጋይ ሊይ አኑር፥ መረቁንም አፍስስ አሇው። 
እንዱሁም አዯረገ።  

21፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ በእጁ ያሇውን የበትሩን ጫፍ ዗ርግቶ ሥጋውንና የቂጣውን እንጎቻ አስነካ፤ እሳትም ከዴንጋዩ 
ውስጥ ወጥቶ ሥጋውንና የቂጣውን እንጎቻ በሊ። የእግዙአብሔርም መሌአክ ከዓይኑ ተሰወረ።  
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22፤ ጌዳዎንም የእግዙአብሔር መሌአክ እንዯ ሆነ አየ፤ ጌዳዎንም። አቤቱ አምሊኬ ሆይ፥ ወዮሌኝ፤ የእግዙአብሔርን መሌአክ 
ፊት ሇፊት አይቻሇሁና አሇ።  

23፤ እግዙአብሔርም። ሰሊም ሇአንተ ይሁን፤ አትፍራ፤ አትሞትም አሇው።  

24፤ ጌዳዎንም በዙያ ሇእግዙአብሔር መሠዊያ ሠራ፥ ስሙንም። እግዙአብሔር ሰሊም ብል ጠራው። እርሱም እስከ ዚሬ ዴረስ 
ሇአቢዔዜራውያን በምትሆነው በዖፍራ አሇ።  

25፤ እግዙአብሔርም በዙያ ላሉት። የአባትህን በሬ፥ ሰባት ዓመት የሆነውን ሁሇተኛውን በሬ፥ ውሰዴ፥ የአባትህ የሆነውንም 
የበኣሌ መሠዊያ አፍርስ፥ በእርሱም ዘሪያ ያሇውን የማምሇኪያ ዏፀዴ ቍረጥ፤  

26፤ በዙያም ኮረብታ አናት ሊይ ሇአምሊክህ ሇእግዙአብሔር መሠዊያ አሳምረህ ሥራ ሁሇተኛውንም በሬ ውሰዴ፥ በዙያም 
በቇረጥኸው በማምሇኪያ ዏፀደ እንጨት ሊይ የሚቃጠሇውን መሥዋዕት አቅርብ አሇው።  

27፤ ጌዳዎንም ከባሪያዎቹ አሥር ሰዎችን ወስድ እግዙአብሔር እንዲሇው አዯረገ፤ የአባቱን ቤተ ሰቦች የከተማውንም ሰዎች 
ስሇ ፈራ ይህን በቀን ሇማዴረግ አሌቻሇም፥ ነገር ግን በላሉት አዯረገው።  

28፤ የከተማውም ሰዎች ማሌዯው ተነሡ፥ እነሆም፥ የበኣሌ መሠዊያ ፈርሶ፥ በዘሪያው ያሇውም የማምሇኪያ ዏፀዴ ተቇርጦ፥ 
በተሠራውም መሠዊያ ሊይ ሁሇተኛው በሬ ተሠውቶ አገኙት።  

29፤ እርስ በርሳቸውም። ይህን ነገር ያዯረገ ማን ነው? ተባባለ። በጠየቁና በመረመሩም ጊዛ። ይህን ነገር ያዯረገ የኢዮአስ ሌጅ 
ጌዳዎን ነው አለ።  

30፤ የከተማውም ሰዎች ኢዮአስን። የበኣሌን መሠዊያ አፍርሶአሌና፥ በዘሪያውም ያሇውን የማምሇኪያ ዏፀዴ ቇርጦአሌና 
እንዱሞት ሌጅህን አውጣ አለት።  

31፤ ኢዮአስም እርሱን የተቃወሙትን ሁለ። ሇበኣሌ ትምዋገቱሇታሊችሁን? ወይስ እርሱን ታዴናሊችሁን? የሚምዋገትሇት 
ሁለ እስከ ነገ ይሙት፤ እርሱ አምሊክ ከሆነ መሠዊያውን ካፈረሰው ጋር ሇራሱ ይምዋገት አሊቸው።  

32፤ ስሇዙህም በዙያ ቀን። መሠዊያውን አፍርሶአሌና በኣሌ ከእርሱ ጋር ይምዋገት ብል ጌዳዎንን። ይሩበኣሌ ብል ጠራው።  

33፤ ምዴያማውያንም አማላቃውያንም ሁለ የምሥራቅም ሰዎች አንዴ ሆነው ተሰበሰቡ፥ ዮርዲኖስንም ተሻገሩ፥ 
በኢይዜራኤሌም ሸሇቆ ሰፈሩ።  

34፤ የእግዙአብሔርም መንፈስ በጌዳዎን ገባበት፥ እርሱም ቀንዯ መሇከቱን ነፋ፤ የአቢዔዜርም ሰዎች ተጠርተው በኋሊው 
ተከተለት።  

35፤ ወዯ ምናሴም ነገዴ ሁለ መሌክተኞችን ሰዯዯ እነርሱም ዯግሞ ተጠርተው በኋሊው ተከተለት፤ መሌክተኞችንም ወዯ 
አሴርና ወዯ ዚብልን ወዯ ንፍታላምም ሰዯዯ፥ እነርሱም ሉገናኙአቸው ወጡ።  

36፤ ጌዳዎንም እግዙአብሔርን። እንዯ ተናገርህ የእስራኤሌን ሌጆች በእኔ እጅ ታዴን እንዯ ሆነ፥  

37፤ እነሆ፥ በአውዴማው ሊይ የተባ዗ተ የበግ ጠጕር አኖራሇሁ፤ በጠጕሩ ብቻ ሊይ ጠሌ ቢሆን በምዴሩም ሁለ ዯረቅ ቢሆን፥ 
እንዯ ተናገርህ የእስራኤሌን ሌጆች በእኔ እጅ እንዴታዴናቸው አውቃሇሁ አሇ።  

38፤ እንዱሁም ሆነ፤ በነጋውም ማሌድ ተነሣ፥ ጠጕሩንም ጨመቀው፥ ከጠጕሩም የተጨመቀው ጠሌ ቆሬ ሙለ ውኃ ሆነ።  
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39፤ ጌዳዎንም እግዙአብሔርን። እኔ ይህን አንዴ ጊዛ ስናገር አትቇጣኝ፤ እኔ ይህን አንዴ ጊዛ በጠጕሩ፥ እባክህ፥ ሌፈትን፤ 
አሁንም በጠጕሩ ብቻ ሊይ ዯረቅ ይሁን፥ በምዴሩም ሁለ ሊይ ጠሌ ይሁን አሇው።  

40፤ እግዙአብሔርም በዙያ ላሉት እንዱሁ አዯረገ፤ በጠጕሩ ብቻ ሊይ ዯረቅ ነበረ፥ በምዴሩም ሁለ ሊይ ጠሌ ነበረ። a  

ምዕራፍ 7።  

1፤ ጌዳዎን የተባሇውም ይሩበኣሌ ከእርሱም ጋር የነበሩ ሕዜብ ሁለ ማሌዯው ተነሡ፥ በሐሮዴ ምንጭ አጠገብም ሰፈሩ፤ 
የምዴያምም ሰፈር ከእነርሱ ወዯ ሰሜን በኩሌ በሞሬ ኮረብታ አጠገብ በሸሇቆው ውስጥ ነበረ።  

2፤ እግዙአብሔርም ጌዳዎንን። ከአንተ ጋር ያሇው ሕዜብ በዜቶአሌ፤ ስሇዙህ እስራኤሌ። እጄ አዲነኝ ብል እንዲይታበይብኝ 
እኔ ምዴያምን በእጃቸው አሳሌፌ አሌሰጣቸውም።  

3፤ አሁንም እንግዱህ። የፈራ የዯነገጠም ከገሇዓዴ ተራራ ተነሥቶ ይመሇስ ብሇህ በሕዜቡ ጆሮ አውጅ አሇው። ከሕዜቡም ሀያ 
ሁሇት ሺህ ተመሇሱ፥ አሥርም ሺህ ቀሩ።  

4፤ እግዙአብሔርም ጌዳዎንን። ሕዜቡ ገና ብዘ ነው፤ ወዯ ውኃ አውርዲቸው፥ በዙያም እፈትናቸዋሇሁ፤ እኔም። ይህ ከአንተ 
ጋር ይሂዴ የምሇው እርሱ ከአንተ ጋር ይሄዲሌ፤ እኔም። ይህ ከአንተ ጋር አይሂዴ የምሇው እርሱ አይሄዴም አሇው።  

5፤ ሕዜቡንም ወዯ ውኃ አወረዯ። እግዙአብሔርም ጌዳዎንን። ውሻ እንዯሚጠጣ ውኃ በምሊሱ የሚጠጣውን ሁለ፥ እርሱን 
ሇብቻው አዴርገው፤ እንዱሁም ሉጠጣ በጕሌበቱ የሚንበረከከውን ሁለ ሇብቻው አዴርገው አሇው።  

6፤ በእጃቸውም ውኃ ወዯ አፋቸው አዴርገው የጠጡት ቍጥር ሦስት መቶ ነበረ፤ የቀሩት ሕዜብ ግን ውኃ ሉጠጡ 
በጕሌበታቸው ተንበረከኩ።  

7፤ እግዙአብሔርም ጌዳዎንን። በእጃቸው ውኃ በጠጡት በሦስት መቶ ሰዎች አዴናችኋሇሁ፥ ምዴያማውያንንም በእጅህ 
አሳሌፌ እሰጥሃሇሁ፤ የቀሩት ሕዜብ ሁለ ግን ወዯ ስፍራቸው ይመሇሱ አሇው።  

8፤ የሕዜቡንም ስንቅና ቀንዯ መሇከት በእጃቸው ወሰደ፤ የቀሩትንም የእስራኤሌ ሰዎች ሁለ ወዯ ዴንኳናቸው ሰዯዲቸው፥ 
ሦስቱን መቶ ሰዎች ግን በእርሱ ዗ንዴ ጠበቃቸው፤ የምዴያምም ሰፈር ከእርሱ በታች በሸሇቆው ውስጥ ነበረ።  

9፤ በዙያም ላሉት እግዙአብሔር። በእጅህ አሳሌፌ ሰጥቻቸዋሇሁና ተነሥተህ ወዯ ሰፈር ውረዴ።  

10፤ አንተም ሇመውረዴ ብትፈራ አንተ ከልላህ ከፉራ ጋር ወዯ ሰፈሩ ውረዴ፤  

11፤ የሚናገሩትንም ትሰማሇህ፤ ከዙያም በኋሊ ወዯ ሰፈሩ ትወርዴ ዗ንዴ እጅህ ትበረታሇች አሇው። እርሱና ልላው ፉራ 
በሰፈሩ ዲርቻ ወዯ ነበሩት ሰሌፈኞች ወረደ።  

12፤ ብዚታቸውም እንዯ አንበጣ የሆነ ምዴያማውያንና አማላቃውያን የምሥራቅም ሰዎች ሁለ በሸሇቆው ውስጥ ሰፍረው 
ነበር፤ የግመልቻቸውም ብዚት ቍጥር እንዯ ላሇው በባሕር ዲር እንዲሇ አሸዋ ነበረ።  

13፤ ጌዳዎንም በዯረሰ ጊዛ አንዴ ሰው ሕሌምን ሇባሌንጀራው ሲያጫውት። እነሆ፥ ሕሌም አሇምሁ፤ እነሆም፥ አንዱት የገብስ 
እንጎቻ ወዯ ምዴያም ሰፈር ተንከባሌሊ ወረዯች፥ ወዯ ዴንኳኑም ዯርሳ እስኪወዴቅ ዴረስ መታችው፥ ገሇበጠችውም፥ 
ዴንኳኑም ተጋዯመ ይሌ ነበር።  

14፤ ባሌንጀራውም መሌሶ። ይህ ነገር ከእስራኤሌ ሰው ከኢዮአስ ሌጅ ከጌዳዎን ሰይፍ በቀር ላሊ አይዯሇም፤ እግዙአብሔር 
ምዴያምንና ሠራዊቱን ሁለ በእጁ አሳሌፎ ሰጥቶአሌ አሇው።  
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15፤ ጌዳዎንም ሕሌሙንና ትርጓሜውን በሰማ ጊዛ ሰገዯ፤ ወዯ እስራኤሌም ሰፈር ተመሌሶ። እግዙአብሔር የምዴያምን 
ሠራዊት በእጃችሁ አሳሌፎ ሰጥቶአሌና ተነሡ አሇ።  

16፤ ሦስቱንም መቶ ሰዎች በሦስት ወገን ከፈሊቸው፥ በሁለም እጅ ቀንዯ መሇከትና ባድ ማሰሮ፥ በማሰሮውም ውስጥ ችቦ 
ሰጠ።  

17፤ እርሱም። እኔን ተመሌከቱ፥ እንዱሁም አዴርጉ፤ እነሆም፥ ወዯ ሰፈሩ ዲርቻ በዯረስሁ ጊዛ እኔ እንዯማዯርግ እንዱሁ 
እናንተ አዴርጉ፤  

18፤ እኔ ከእኔም ጋር ያለት ሁለ ቀንዯ መሇከት ስንነፋ፥ እናንተ ዯግሞ በሰፈሩ ዘሪያ ሁለ ቀንዯ መሇከታችሁን ንፉ። 
ሇእግዙአብሔርና ሇጌዳዎን በለ አሊቸው።  

19፤ ጌዳዎንም ከእርሱም ጋር የነበሩት መቶ ሰዎች በመካከሇኛው ትጋት ትጋቱም በተጀመረ ጊዛ ወዯ ሰፈሩ ዲርቻ መጡ፤ 
ቀንዯ መሇከቶችንም ነፉ፥ በእጃቸውም የነበሩትን ማሰሮች ሰባበሩ።  

20፤ ሦስቱም ወገኖች ቀንዯ መሇከቶችን ነፉ፥ ማሰሮችንም ሰበሩ፥ በግራ እጃቸውም ችቦችን፥ በቀኝ እጃቸውም ቀንዯ 
መሇከቶችን ይ዗ው እየነፉ። የእግዙአብሔርና የጌዳዎን ሰይፍ ብሇው ጮኹ።  

21፤ ሁለም በየቦታው በሰፈሩ ዘሪያ ቆመ፤ ሠራዊቱም ሁለ ሮጠ፥ ጮኸ፥ ሸሸም።  

22፤ ሦስቱንም መቶ ቀንዯ መሇከቶች ነፉ፥ እግዙአብሔርም የሰውን ሁለ ሰይፍ በባሌንጀራውና በሠራዊቱ ሁለ ሊይ አዯረገ፤ 
ሠራዊቱም በጽሬራ በኩሌ እስከ ቤትሺጣ ዴረስ በጠባት አጠገብ እስካሇው እስከ አቤሌምሖሊ ዲርቻ ዴረስ ሸሸ።  

23፤ የእስራኤሌም ሰዎች ከንፍታላምና ከአሴር ከምናሴም ሁለ ተሰብስበው ምዴያምን አሳዯደ።  

24፤ ጌዳዎንም። ምዴያምን ሇመገናኘት ውረደ፥ እስከ ቤትባራም ዴረስ ያሇውን ውኃ፥ ዮርዲኖስን፥ ያዘባቸው ብል 
መሌክተኞችን በኤፍሬም ወዲሇው ተራራማ አገር ሁለ ሰዯዯ። የኤፍሬም ሰዎችም ሁለ ተሰብስበው እስከ ቤትባራ ዴረስ 
ውኃውን፥ ዮርዲኖስን፥ ያዘ።  

25፤ የምዴያምን ሁሇቱን መኳንንት ሔሬብንና ዛብን ያዘ፤ ሔሬብንም በሔሬብ ዓሇት አጠገብ ገዯለት፥ ዛብንም በዛብ 
መጥመቂያ ሊይ ገዯለት፤ ምዴያምንም አሳዯደ፥ የሔሬብንና የዛብንም ራስ ይ዗ው ወዯ ዮርዲኖስ ማድ ወዯ ጌዳዎን መጡ።  

ምዕራፍ 8።  

1፤ የኤፍሬም ሰዎች። ይህ ያዯረግህብን ምንዴር ነው? ምዴያምን ሇመዋጋት በወጣህ ጊዛ ሇምን አሌጠራኸንም? አለት። ጽኑ 
ጥሌም ተጣለት።  

2፤ እርሱም። እኔ ካዯረግሁት እናንተ ያዯረጋችሁት አይበሌጥምን? የኤፍሬም ወይን ቃርሚያ ከአቢዔዜር ወይን መከር 

አይሻሌምን?  

3፤ እግዙአብሔር የምዴያምን መኳንንት ሔሬብንና ዛብን በእጃችሁ አሳሌፎ ሰጥቶአቸዋሌ፤ እናንተ ያዯረጋችሁትን የሚመስሌ 

እኔ ምን ማዴረግ እችሌ ኖሮአሌ? አሊቸው። ይህን በተናገረ ጊዛ ቍጣቸው በረዯ።  

4፤ ጌዳዎንም ከሦስቱ መቶ ሰዎች ጋር ወዯ ዮርዲኖስ ዯርሶ ተሻገረ፤ ምንም እንኳ ቢዯክሙ ያሳዴደ ነበር።  
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5፤ የሱኮትንም ሰዎች። የምዴያምን ነገሥታት ዚብሄሌንና ስሌማናን ሳሳዴዴ፥ ዯክመዋሌና እኔን ሇተከተለ ሕዜብ እንጀራ፥ 
እባካችሁ፥ ስጡ አሊቸው።  

6፤ የሱኮትም አሇቆች። እኛ ሇሠራዊትህ እንጀራ እንዴንሰጥ የዚብሄሌና የስሌማና እጅ አሁን በእጅህ ነውን? አለ።  

7፤ ጌዳዎንም። እግዙአብሔር ዚብሄሌንና ስሌማናን በእጄ አሳሌፎ ሲሰጠኝ እኔ በምዴረ በዲ እሾህና በኵርንችት ሥጋችሁን 
እገርፋሇሁ አሇ።  

8፤ ከዙያም ወዯ ጵኒኤሌ ወጣ፥ ሇጵኒኤሌም ሰዎች እንዱሁ አሊቸው፤ የጵንኤሌም ሰዎች የሱኮት ሰዎች እንዯ መሇሱ 
መሇሱሇት።  

9፤ እርሱም የጵኒኤሌን ሰዎች ዯግሞ። በዯኅና በተመሇስሁ ጊዛ ይህን ግንብ አፈርሰዋሇሁ ብል ተናገራቸው።  

10፤ ዚብሄሌና ስሌማናም ከሠራዊቶቻቸው ጋር በቀርቀር ነበሩ፤ ሰይፍ የሚመዜዘ መቶ ሀያ ሺህ ሰዎች ወዴቀው ነበርና 
ከምሥራቅ ሰዎች ሠራዊት ሁለ የቀሩ አሥራ አምስት ሺህ ያህሌ ሰዎች ነበሩ።  

11፤ ጌዳዎንም የዴንኳን ተቀማጮች ባለበት መንገዴ በኖባህና በዮግብሃ በምሥራቅ በኩሌ ወጣ፤ ሠራዊቱም ተ዗ሌል ነበርና 
ሠራዊቱን መታ።  

12፤ ዚብሄሌና ስሌማናም ሸሹ፤ እርሱም አሳዯዲቸው፥ ሁሇቱንም የምዴያም ነገሥታት ዚብሄሌንና ስሌማናን ያ዗፥ ሠራዊቱንም 
ሁለ አስዯነገጠ።  

13፤ የኢዮአስ ሌጅም ጌዳዎን ከሔሬስ ዲገት ከሰሌፍ ተመሇሰ።  

14፤ ከሱኮትም ሰዎች አንዴ ብሊቴና ይዝ ጠየቀው፤ እርሱም የሱኮትን አሇቆችና ሽማግላዎች ሰባ ሳባት ሰዎች ጻፈሇት።  

15፤ ወዯ ሱኮትም ሰዎች መጥቶ። ሇዯከሙት ሰዎችህ እንጀራ እንሰጥ ዗ንዴ የዚብሄሌና የስሌማና እጅ አሁን በእጅህ ነውን? 
ብሊችሁ የተሊገዲችሁብኝ፥ ዚብሄሌና ስሌማና እነሆ፥ አሇ።  

16፤ የከተማይቱንም ሽማግላዎች ያ዗፥ የምዴረ በዲንም እሾህና ኵርንችት ወስድ የሱኮትን ሰዎች ገረፋቸው።  

17፤ የጵኒኤሌንም ግንብ አፈረሰ፥ የከተማይቱንም ሰዎች ገዯሊቸው።  

18፤ ዚብሄሌንና ስሌማናን። በታቦር የገዯሊችኋቸው ሰዎች እንዳት ያለ ነበሩ? አሊቸው። እነርሱም። እንዯ አንተ ያለ ነበሩ፥ 
አንተንም ይመስለ ነበር፤ መሌካቸውም እንዯ ንጉሥ ሌጆች መሌክ ነበረ ብሇው መሇሱሇት።  

19፤ እርሱም። የእናቴ ሌጆች ወንዴሞቼ ነበሩ፤ አዴናችኋቸው ቢሆን ኖሮ፥ ሕያው እግዙአብሔርን! እኔ አሌገዴሊችሁም ነበር 
አሇ።  

20፤ በኵሩንም ዬቴርን። ተነሥተህ ግዯሊቸው አሇው፤ ብሊቴናው ግን ገና ብሊቴና ነበረና ስሇ ፈራ ሰይፉን አሌመ዗዗ም።  

21፤ ዚብሄሌና ስሌማናም። የሰው ኃይለ እንዯ ሰውነቱ ነውና አንተ ተነሥተህ ውዯቅብን አለት። ጌዳዎንም ተነሥቶ 
ዚብሄሌንና ስሌማናን ገዯሇ፥ በግመልቻቸውም አንገት የነበሩትን ሥለሴዎች ማረከ።  

22፤ የእስራኤሌም ሰዎች ጌዳዎንን። ከምዴያም እጅ አዴነኸናሌና አንተ ሌጅህም የሌጅ ሌጅህም ዯግሞ ግዘን አለት።  
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23፤ ጌዳዎንም። እኔ አሌገዚችሁም፥ ሌጄም አይገዚችሁም፤ እግዙአብሔር ይገዚችኋሌ አሊቸው።  

24፤ እስማኤሊውያንም ስሇ ነበሩ የወርቅ ጕትቻ ነበራቸውና ጌዳዎን። ሁሊችሁ ከምርኮአችሁ ጕትቻችሁን እንዴትሰጡኝ 
እሇምናችኋሇሁ አሊቸው።  

25፤ እነርሱም። ፈቅዯን እንሰጥሃሇን ብሇው መሇሱሇት። መጎናጸፊያም አነጠፉ፥ ሰውም ሁለ የምርኮውን ጕትቻ በዙያ ሊይ 
ጣሇ።  

26፤ የሇመነውም የወርቅ ጕትቻ ሚዚኑ፥ ከአምባሩ፥ ከዴሪውም፥ የምዴያምም ነገሥታት ከሇበሱት ከቀዩ ቀሚስ፥ 
በግመልቻቸውም አንገት ከነበሩት ሥለሴዎች ላሊ፥ ሺህ ሰባት መቶ ሰቅሇ ወርቅ ነበረ።  

27፤ ጌዳዎንም ኤፉዴ አዴርጎ አሠራው፥ በከተማውም በዖፍራ አኖረው፤ እስራኤሌም ሁለ ተከትልት አመነ዗ረበት፤ 
ሇጌዳዎንና ሇቤቱም ወጥመዴ ሆነ።  

28፤ ምዴያምም በእስራኤሌ ሌጆች ተዋረዯ፥ ራሳቸውንም ዲግመኛ አሊነሡም፤ በጌዳዎንም ዕዴሜ ምዴሪቱ አርባ ዓመት 
ዏረፈች።  

29፤ የኢዮአስም ሌጅ ይሩበኣሌ ሄድ በቤቱ ተቀመጠ።  

30፤ ሇጌዳዎንም ብዘ ሚስቶች ነበሩትና ከወገቡ የወጡ ሰባ ሌጆች ነበሩት።  

31፤ በሴኬምም የነበረችው ቁባቱ ወንዴ ሌጅ ወሇዯችሇት፥ ስሙንም አቤሜላክ ብል ጠራው።  

32፤ የኢዮአስም ሌጅ ጌዳዎን በመሌካም ሽምግሌና ሞተ፥ በአቢዔዜራውያንም ከተማ በዖፍራ በነበረችው በአባቱ በኢዮአስ 
መቃብር ተቀበረ።  

33፤ እንዱህም ሆነ፤ ጌዳዎን ከሞተ በኋሊ የእስራኤሌ ሌጆች ተመሇሱ፥ በኣሉምንም ተከትሇው አመነ዗ሩ፤ በኣሌብሪትንም 
አምሊካቸው አዯረጉ።  

34፤ የእስራኤሌም ሌጆች በዘሪያቸው ከነበሩት ከጠሊቶቻቸው ሁለ እጅ ያዲናቸውን አምሊካቸውን እግዙአብሔርን 
አሊሰቡትም፤  

35፤ እርሱም ሇእስራኤሌ በጎ ነገርን ሁለ እንዲዯረገ መጠን፥ እነርሱ ሇጌዳዎን ሇይሩበኣሌ ቤት ወረታ አሊዯረጉም።  

ምዕራፍ 9።  

1፤ የይሩበኣሌ ሌጅ አቤሜላክም ወዯ ሴኬም ወዯ እናቱ ወንዴሞች ሄዯ፥ ሇእነርሱም ሇእናቱ አባት ቤተ ሰቦችም ሁለ።  

2፤ በሴኬም ሰዎች ሁለ ጆሮ። ሰባ የሆኑት የይሩበኣሌ ሌጆች ሁለ ቢገዘአችሁ ወይስ አንዴ ሰው ቢገዚችሁ ምን ይሻሊችኋሌ? 
ብሊችሁ ንገሩአቸው ብዬ እሇምናችኋሇሁ፤ ዯግሞ እኔ የአጥንታችሁ ፍሊጭ የሥጋችሁ ቍራጭ እንዯ ሆንሁ አስቡ ብል 
ተናገራቸው።  

3፤ የእናቱም ወንዴሞች ይህን ቃሌ ሁለ ስሇ እርሱ በሴኬም ሰዎች ሁለ ጆሮ ተናገሩ፤ እነርሱም። እርሱ ወንዴማችን ነው 
ብሇው አቤሜላክን ሇመከተሌ ሌባቸውን አ዗ነበለት።  

4፤ ከበኣሌብሪትም ቤት ሰባ ብር ሰጡት፤ በዙያም አቤሜላክ ምናምንቴዎችንና ወሮበልችን ቀጠረበት፥ እነርሱም ተከተለት።  
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5፤ ወዯ አባቱም ቤት ወዯ ዖፍራ ሄዯ፤ ሰባ የሆኑትን የይሩበኣሌን ሌጆች ወንዴሞቹን በአንዴ ዴንጋይ ሊይ አረዲቸው፤ ትንሹ 
የይሩበኣሌ ሌጅ ኢዮአታም ግን ተሸሽጎ ነበርና ተረፈ።  

6፤ የሴኬምም ሰዎች ሁለ ቤትሚልም ሁለ ተሰበሰቡ፥ ሄዯውም በሴኬም በዓምደ አጠገብ ባሇው በአዴባሩ ዚፍ በታች 
አቤሜላክን አነገሡ።  

7፤ ይህንም ነገር ሇኢዮአታም በነገሩት ጊዛ፥ ሄድ በገሪዚን ተራራ ራስ ሊይ ቆመ፥ ዴምፁንም አንሥቶ ጮኸ፥ እንዱህም 
አሊቸው። የሴኬም ሰዎች ሆይ፥ እግዙአብሔር እንዱሰማችሁ ስሙኝ።  

8፤ አንዴ ጊዛ ዚፎች በሊያቸው ንጉሥ ሉያነግሡ ጌደ፤ ወይራውንም። በእኛ ሊይ ንገሥ አለት።  

9፤ ወይራው ግን። እግዙአብሔርና ሰዎች በእኔ የሚከበሩበትን ቅባቴን ትቼ በዚፎች ሊይ እንዴሰፍፍ ሌሂዴ? አሊቸው።  

10፤ ዚፎችም በሇሱን። መጥተህ በሊያችን ንገሥ አለት።  

11፤ በሇሱ ግን። ጣፋጭነቴንና መሌካሙን ፍሬዬን ትቼ በዚፎች ሊይ እንዴሰፍፍ ሌሂዴ? አሊቸው።  

12፤ ዚፎችም ውይኑን። መጥተህ በሊያችን ንገሥ አለት።  

13፤ ወይኑም። እግዙአብሔርንና ሰውን ዯስ የሚያሰኘውን የወይን ጠጄን ትቼ በዚፎች ሊይ እንዴሰፍፍ ሌሂዴ? አሊቸው።  

14፤ ዚፎችም ሁለ እሾህን። መጥተህ በሊያችን ንገሥ አለት።  

15፤ እሾሁም ዚፎችን። በእውነት እኔን በእናንተ ሊይ ታነግሡኝ እንዯ ሆነ ኑ ከጥሊዬ በታች ተጠጉ። እንዱሁም ባይሆን እሳት 
ከእሾህ ይውጣ፥ የሉባኖስንም ዜግባ ያቃጥሌ አሊቸው።  

16፤ አሁን እንግዱህ አቤሜላክን በማንገሣችሁ እውነትንና ቅንነትን አዴርጋችሁ እንዯ ሆነ፥ ሇይሩበኣሌም ሇቤቱም በጎ 
አዴርጋችሁ እንዯ ሆነ፥ እንዲዯረገውም መጠን ሇእርሱ የተገባውን አዴርጋችሁ እንዯ ሆነ፥  

17፤ አባቴ ስሇ እናንተ ተጋዴል ነበርና፥ ከምዴያምም እጅ ሉያዴናችሁ ነፍሱን ሇሞት አሳሌፎ ሰጥቶ ነበርና፥  

18፤ እናንተም ዚሬ በአባቴ ቤት ተነሥታችኋሌና፥ ሰባ የሆኑትን ሌጆቹንም በአንዴ ዴንጋይ ሊይ አርዲችኋሌና፥ ወንዴማችሁም 
ስሇ ሆነ የባሪያይቱን ሌጅ አቤሜላክን በሴኬም ሰዎች ሊይ አንግሣችኋሌና፥  

19፤ እንግዱህ ሇይሩበኣሌና ሇቤቱ እውነትንና ቅንነትን ዚሬ አዴርጋችሁ እንዯ ሆነ፥ በአቤሜላክ ዯስ ይበሊችሁ፥ እርሱ ዯግሞ 
በእናንተ ዯስ ይበሇው፤  

20፤ እንዱህ ባይሆን ግን ከአቤሜላክ እሳት ይውጣ፥ የሴኬምንም ሰዎች ቤትሚልንም ይብሊ፤ ከሴኬምም ሰዎች 
ከቤትሚልም እሳት ይውጣ፥ አቤሜላክንም ይብሊ።  

21፤ ኢዮአታምም ሸሽቶ አመሇጠ፥ ወንዴሙንም አቤሜላክን ፈርቶ ወዯ ብኤር ሄዯ፥ በዙያም ተቀመጠ።  

22፤ አቤሜላክም በእስራኤሌ ሊይ ሦስት ዓመት ነገሠ።  

23፤ እግዙአብሔር በአቤሜላክና በሴኬም ሰዎች መካከሌ ክፉን መንፈስ ሰዯዯ፤ የሴኬምም ሰዎች በአቤሜላክ ሊይ ተንኯሌ 
አዯረጉ።  
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24፤ ይህም የሆነው፥ በሰባ የይሩበኣሌ ሌጆቹ ሊይ የተዯረገው ዓመፅ እንዱመጣ፥ ዯማቸውም በገዯሊቸው በወንዴማቸው 
በአቤሜላክ ሊይ፥ ወንዴሞቹንም እንዱገዴሌ እጆቹን ባጸኑአቸው በሴኬም ሰዎች ሊይ እንዱሆን ነው።  

25፤ የሴኬምም ሰዎች በተራሮች ራስ ሊይ ዴብቅ ጦር አዯረጉ፥ መንገዴ ተሊሊፊዎችንም ሁለ ይ዗ርፉ ነበር፤ አቤሜላክም 
ይህን ወሬ ሰማ።  

26፤ የአቤዴም ሌጅ ገዓሌ ከወንዴሞቹ ጋር መጥቶ ወዯ ሴኬም ገባ፤ የሴኬምም ሰዎች ታመኑበት።  

27፤ ወዯ እርሻውም ወጡ ወይናቸውንም ሇቀሙ፥ ጠመቁትም፥ የዯስታም በዓሌ አዯረጉ፤ ወዯ አምሊካቸውም ቤት ገቡ፥ 
በለም ጠጡም፥ አቤሜላክንም ሰዯቡ።  

28፤ የአቤዴም ሌጅ ገዓሌ። የምንገዚሇት አቤሜላክ ማን ነው? ሴኬምስ ምንዴርነው? እርሱ የይሩብኣሌ ሌጅ አይዯሇምን? 

ዛቡሌም የእርሱ ሹም አይዯሇምን? ሇሴኬም አባት ሇኤሞር ሰዎች ተገዘ፤  

29፤ ስሇ ምንስ ሇዙህ እንገዚሇን? ይህ ሕዜብ ከእጄ በታች ቢሆን ኖሮ አቤሜላክን አሳዴዯው ነበር አሇ። አቤሜላክንም። 
ሠራዊትህን አብዜተህ ና፥ ውጣ አሇው።  

30፤ የከተማይቱ ገዥ ዛቡሌም የአቤዴን ሌጅ የገዓሌን ቃሌ በሰማ ጊዛ እጅግ ተቇጣ።  

31፤ እንዱህም ብል ወዯ አቤሜላክ በተንኯሌ መሌክተኞች ሊከ። እነሆ፥ የአቤዴ ሌጅ ገዓሌና ወንዴሞቹ ወዯ ሴኬም 
መጥተዋሌ፥ በአንተም ሊይ ከተማይቱን አሸፍተዋሌ።  

32፤ አሁንም አንተና ከአንተ ጋር ያለት ሕዜብ በላሉት ተነሡ፥ በሜዲም ሸምቁ፤  

33፤ ነገም ፀሐይ በወጣች ጊዛ ማሌዯህ ተነሣ፥ በከተማይቱም ሊይ ውዯቅባት፤ እነሆም፥ እርሱና ከእርሱ ጋር ያለት ሕዜብ 
በአንተ ሊይ በወጡ ጊዛ እጅህ እንዲገኘች አዴርግበት።  

34፤ አቤሜላክና ከእርሱም ጋር ያለ ሕዜብ ሁለ በላሉት ተነሡ፥ በሴኬምም አቅራቢያ በአራት ወገን ሸመቁበት።  

35፤ የአቤዴም ሌጅ ገዓሌ ወጥቶ በከተማይቱ በር አዯባባይ ቆመ፤ አቤሜላክና ከእርሱ ጋር ያለት ሕዜብ ከሸመቁበት ስፍራ 
ተነሱ።  

36፤ ገዓሌም ሕዜቡን ባየ ጊዛ ዛቡሌን። እነሆ፥ ከተራሮች ራስ ሕዜብ ይወርዲሌ አሇው። ዛቡሌም። ሰዎች የሚመስሇውን 
የተራሮችን ጥሊ ታያሇህ አሇው።  

37፤ ገዓሌም ዯግሞ። እነሆ፥ ሕዜብ በምዴር መካከሌ ይወርዲሌ፤ አንዴም ወገን በምዖንኒም በአዴባሩ ዚፍ መንገዴ ይመጣሌ 
ብል ተናገረ።  

38፤ ዛቡሌም። እንገዚሇት ዗ንዴ አቤሜላክ ማን ነው? ያሌህበት አፍህ አሁን የት አሇ? ይህ የናቅኸው ሕዜብ አይዯሇምን? 
አሁንም ወጥተህ ከእነርሱ ጋር ተዋጋ አሇው።  

39፤ ገዓሌም በሴኬም ሰዎች ፊት ወጣ፥ ከአቤሜላክም ጋር ተዋጋ።  

40፤ አቤሜላክም አሳዯዯው፤ በፊቱም ሸሸ፥ እስከ በሩም አዯባባይ ዴረስ ብዘዎች ተጏዴተው ወዯቁ።  

41፤ አቤሜላክም በአሩማ ተቀመጠ፤ ዛቡሌም ገዓሌንና ወንዴሞቹን በሴኬም እንዲይኖሩ አሳዯዲቸው።  
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42፤ በነጋውም ሕዜቡ ወዯ እርሻ ወጡ፤ አቤሜላክም ሰማ።  

43፤ ሕዜቡንም ወስድ በሦስት ወገን ከፈሊቸው፥ በሜዲም ሸመቀ፤ ተመሇከተም፥ እነሆም፥ ሕዜቡ ከከተማ ወጡ፥ 
ተነሣባቸውም መታቸውም።  

44፤ አቤሜላክም ከእርሱም ጋር ያለት ወገኖች ተጣዯፉ በከተማይቱም በር አዯባባይ ቆሙ፤ ሁሇቱም ወገኖች በእርሻው 
ውስጥ በነበሩት ሁለ ሊይ ሮጡባቸው፥ መቱአቸውም።  

45፤ አቤሜላክም በዙያ ቀን ሁለ ከከተማይቱ ጋር ተዋጋ፤ ከተማይቱንም ይዝ በእርሷ የነበሩትን ሕዜብ ገዯሇ፤ ከተማይቱንም 
አፈረሰ፥ ጨውም ዗ራባት።  

46፤ በሴኬምም ግንብ ውስጥ የነበሩ ሰዎች ሁለ ይህን በሰሙ ጊዛ ወዯ ኤሌብሪት ቤት ወዯ ምሽጉ ውስጥ ገቡ።  

47፤ አቤሜላክም በሴኬም ግንብ ውስጥ ያለ ሰዎች ሁለ አንዴ ሆነው እንዯ ተሰበሰቡ ሰማ።  

48፤ አቤሜላክና ከእርሱ ጋር ያለትም ሕዜብ ሁለ ወዯ ሰሌሞን ተራራ ወጡ፤ አቤሜላክም በእጁ መጥረቢያ ወስድ የዚፉን 
ቅርንጫፍ ቇረጠ፥ አንሥቶም በጫንቃው ሊይ አዯረገው፤ ከእርሱም ጋር ሇነበሩት ሕዜብ። እኔ ሳዯርግ ያያችሁትን፥ እናንተም 
ፈጥናችሁ እኔ እንዲዯረግሁ አዴርጉ አሊቸው።  

49፤ ሕዜቡም ሁለ እንዱሁ እያንዲንዲቸው የዚፉን ቅርንጫፎች ቇረጡ፥ አቤሜላክንም ተከትሇው በምሽጉ ዘሪያ 
አኖሩአቸው፥ ምሽጉንም በሊያቸው አቃጠለት፤ የሴኬምም ግንብ ሰዎች ሁለ ዯግሞ አንዴ ሺህ የሚያህለ ወንዴና ሴት ሞቱ።  

50፤ አቤሜላክም ወዯ ቴቤስ መጣ፥ ቴቤስንም ከብቦ ያዚት።  

51፤ በከተማይቱም ውስጥ ብርቱ ግንብ ነበረ፥ የከተማይቱም ሰዎች ሁለ፥ ወንደና ሴቱ ሁለ፥ ወዯዙያ ሸሹ፤ ዯጁንም 
በኋሊቸው ዗ጉ፥ ወዯ ግንቡም ሰገነት ሊይ ወጡ።  

52፤ አቤሜላክም ወዯ ግንቡ ቀርቦ ይዋጋ ነበር፥ በእሳትም ሉያቃጥሇው ወዯ ግንቡ ዯጅ ዯረሰ።  

53፤ አንዱትም ሴት በአቤሜላክ ራስ ሊይ የወፍጮ መጅ ጣሇችበት፥ አናቱንም ሰበረችው።  

54፤ እርሱም ፈጥኖ ጋሻ ዣግሬውን ጠርቶ። እኔን። ሴት ገዯሇችው እንዲይለ ሰይፍህን መዜ዗ህ ግዯሇኝ አሇው፤ ጕሌማሳውም 
ወጋው፥ ሞተም።  

55፤ የእስራኤሌም ሰዎች አቤሜላክ እንዯ ሞተ ባዩ ጊዛ እያንዲንደ ወዯ ስፍራው ተመሇሰ።  

56፤ እንዱሁ ሰባ ወንዴሞቹን በመግዯሌ አቤሜላክ በአባቱ ሊይ ያዯረገውን ክፋት እግዙአብሔር መሇሰበት።  

57፤ እግዙአብሔርም የሴኬምን ሰዎች ክፋት ሁለ በራሳቸው ሊይ መሇሰባቸው፤ የይሩበኣሌም ሌጅ የኢዮአታም እርግማን 
ዯረሰባቸው።  

ምዕራፍ 10።  

1፤ ከአቤሜላክም በኋሊ ከይሳኮር ነገዴ የሆነ የደዱ ሌጅ የፎሖ ሌጅ ቶሊ እስራኤሌን ሇማዲን ተነሣ፤ በተራራማውም 
በኤፍሬም አገር ባሇችው በሳምር ተቀምጦ ነበር።  
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2፤ በእስራኤሌም ሊይ ሀያ ሦስት ዓመት ፈረዯ፤ ሞተም፥ በሳምርም ተቀበረ።  

3፤ ከእርሱም በኋሊ ገሇዓዲዊው ኢያዕር ተነሣ፥ በእስራኤሌም ሊይ ሀያ ሁሇት ዓመት ፈረዯ።  

4፤ በሠሊሳ የአህያ ግሌገልች ይቀመጡ የነበሩ ሠሊሳ ሌጆችም ነበሩት፤ ሇእነርሱም እስከ ዚሬ ዴረስ የኢያዕር መንዯሮች የተባለ 
በገሇዓዴ ምዴር ያለ ሠሊሳ ከተሞች ነበሩአቸው።  

5፤ ኢያዕርም ሞተ፥ በቃሞንም ተቀበረ።  

6፤ የእስራኤሌም ሌጆች በእግዙአብሔር ፊት እንዯ ገና ክፉ ሥራ ሠሩ በኣሉምንና አስታሮትን የሶርያንም አማሌክት፥ 
የሲድናንም አማሌክት፥ የሞዓብንም አማሌክት፥ የአሞንንም ሌጆች አማሌክት፥ የፍሌስጥኤማውያንንም አማሌክት አመሇኩ፤ 
እግዙአብሔርንም ተዉ፥ አሊመሇኩትምም።  

7፤ የእግዙአብሔርም ቍጣ በእስራኤሌ ሊይ ነዯዯ፥ በፍሌስጥኤማውያንና በአሞን ሌጆች እጅ አሳሌፎ ሰጣቸው።  

8፤ በዙያም ዓመት የእስራኤሌን ሌጆች ሥቃይ አበዘባቸው፤ በዮርዲኖስ ማድ በአሞራውያን አገር በገሇዓዴ ውስጥ ያለትን 
የእስራኤሌን ሌጆች ሁለ አሥራ ስምንት ዓመት ተጋፉአቸው።  

9፤ የአሞንም ሌጆች ከይሁዲ ከብንያምና ከኤፍሬም ቤት ጋር ዯግሞ ሉዋጋ ዮርዲኖስን ተሻገሩ፤ እስራኤሌም እጅግ ተጨነቁ።  

10፤ የእስራኤሌም ሌጆች። አምሊካችንን ትተን በኣሉምን አምሌከናሌና አንተን በዴሇናሌ ብሇው ወዯ እግዙአብሔር ጮኹ።  

11፤ እግዙአብሔርም የእስራኤሌን ሌጆች አሊቸው። ግብፃውያን፥ አሞራውያንም፥ የአሞንም ሌጆች፥  

12፤ ፍሌስጥኤማውያንም፥ ሲድናውያንም፥ አማላቃውያንም፥ ማዖናውያንም አሊስጨነቋችሁምን? ወዯ እኔም ጮኻችሁ፥ 
እኔም ከእጃቸው አዲንኋችሁ።  

13፤ እናንተ ግን ተዋችሁኝ ላልችንም አማሌክት አመሇካችሁ፤ ስሇዙህም ዯግሞ አሊዴናችሁም።  

14፤ ሄዲችሁም የመረጣችኋቸውን አማሌክት ጥሩ፤ እነርሱም በመከራችሁ ጊዛ ያዴኑአችሁ።  

15፤ የእስራኤሌም ሌጆች እግዙአብሔርን። እኛ ኃጢአትን ሠርተናሌ፤ አንተ ዯስ የሚያሰኝህን አዴርግብን ዚሬ ግን፥ እባክህ፥ 
አዴነን አለት።  

16፤ ላልችንም አማሌክት ከመካከሊቸው አስወገደ፥ እግዙአብሔርንም አመሇኩ፤ ነፍሱም ስሇ እስራኤሌ ጕስቍሌና አ዗ነች።  

17፤ የአሞንም ሌጆች ተሰብስበው በገሇዓዴ ሰፈሩ። የእስራኤሌም ሌጆች ተሰብስበው በምጽጳ ሰፈሩ።  

18፤ ሕዜቡም፥ የገሇዓዴ አሇቆች፥ እርስ በእርሳቸው። ከአሞን ሌጆች ጋር መዋጋት የሚጀምር ማን ነው? እርሱ በገሇዓዴ ሰዎች 

ሁለ ሊይ አሇቃ ይሆናሌ አለ። a  

ምዕራፍ 11።  

1፤ ገሇዓዲዊውም ዮፍታሔ ጽኑዕ ኃያሌ ሰው የጋሇሞታ ሴትም ሌጅ ነበረ። ገሇዓዴም ዮፍታሔን ወሇዯ።  
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2፤ የገሇዓዴም ሚስት ወንድች ሌጆችን ወሇዯችሇት፤ ሌጆችዋም ባዯጉ ጊዛ ዮፍታሔን። የሌዩ ሴት ሌጅ ነህና በአባታችን ቤት 
አትወርስም ብሇው አሳዯደት።  

3፤ ዮፍታሔም ከወንዴሞቹ ፊት ሸሽቶ በጦብ ምዴር ተቀመጠ፤ ምናምንቴዎችም ሰዎች ተሰብስበው ዮፍታሔን ተከተለት።  

4፤ ከዙያም ወራት በኋሊ የአሞን ሌጆች ከእስራኤሌ ጋር ይዋጉ ነበር።  

5፤ የአሞንም ሌጆች ከእስራኤሌ ጋር በተዋጉ ጊዛ የገሇዓዴ ሽማግላዎች ዮፍታሔን ከጦብ ምዴር ሇማምጣት ሄደ።  

6፤ ዮፍታሔንም። ና፥ ከአሞን ሌጆች ጋር እንዴንዋጋ አሇቃችን ሁን አለት።  

7፤ ዮፍታሔም የገሇዓዴን ሽማግላዎች። የጠሊችሁኝ ከአባቴም ቤት ያሳዯዲችሁኝ እናንተ አይዯሊችሁምን? አሁን 

በተጨነቃችሁ ጊዛ ሇምን ወዯ እኔ መጣችሁ? አሊቸው።  

8፤ የገሇዓዴም ሽማግላዎች ዮፍታሔን። ከእኛ ጋር እንዴትወጣ፥ ከአሞንም ሌጆች ጋር እንዴትዋጋ፥ ስሇዙህ አሁን ወዯ አንተ 
ተመሌሰን መጣን፤ በገሇዓዴም ሰዎች ሁለ ሊይ አሇቃችን ትሆናሇህ አለት።  

9፤ ዮፍታሔም የገሇዓዴን ሽማግላዎች። ከአሞን ሌጆች ጋር ሇመዋጋት ወዯ አገሬ ብትመሌሱኝ፥ እግዙአብሔርም በእጄ 

አሳሌፎ ቢሰጣቸው፥ እኔ አሇቃችሁ እሆናሇሁን? አሊቸው።  

10፤ የገሇዓዴም ሽማግላዎች ዮፍታሔን። እግዙአብሔር በመካከሊችን ምስክር ይሁን፤ በእርግጥ እንዯ ቃሌህ እናዯርጋሇን 
አለት።  

11፤ ዮፍታሔም ከገሇዓዴ ሽማግላዎች ጋር ሄዯ፥ ሕዜቡም በሊያቸው ራስና አሇቃ አዯረጉት፤ ዮፍታሔም ቃለን ሁለ 
በእግዙአብሔር ፊት በምጽጳ ተናገረ።  

12፤ ዮፍታሔም ወዯ አሞን ሌጆች ንጉሥ። አገሬን ሇመውጋት ወዯ እኔ የምትመጣ አንተ ከእኔ ጋር ምን አሇህ? ብል 
መሌክተኞችን ሊከ።  

13፤ የአሞንም ሌጆች ንጉሥ የዮፍታሔን መሌክተኞች። እስራኤሌ ከግብፅ በወጣ ጊዛ ከአርኖን ጀምሮ እስከ ያቦቅና እስከ 
ዮርዲኖስ ዴረስ ምዴሬን ስሇ ወሰዯ ነው፤ አሁንም በሰሊም መሌሱሌኝ ብል መሇሰሊቸው።  

14፤ ዮፍታሔም ወዯ አሞን ሌጆች ንጉሥ መሌክተኞችን እንዯ ገና ሊከ፥  

15፤ እንዱህም አሇው። ዮፍታሔ እንዱህ ይሊሌ። እስራኤሌ የሞዓብን ምዴር የአሞንንም ሌጆች ምዴር አሌወሰዯም፤  

16፤ ነገር ግን ከግብፅ በወጣ ጊዛ፥ እስራኤሌም በምዴረ በዲ በኩሌ ወዯ ኤርትራ ባሕር በሄዯ ጊዛ፥ ወዯ ቃዳስም በዯረሰ ጊዛ፥  

17፤ እስራኤሌ ወዯ ኤድምያስ ንጉሥ። በምዴርህ እንዲሌፍ፥ እባክህ፥ ፍቀዴሌኝ ብል መሌክተኞችን ሊከ፤ የኤድምያስም 
ንጉሥ አሌሰማም። እንዱሁም ወዯ ሞዓብ ንጉሥ ሊከ፥ እርሱም አሌፈቀዯም።  

18፤ እስራኤሌም በቃዳስ ተቀመጠ። በምዴረ በዲም በኩሌ ሄደ፥ የኤድምያስንና የሞዓብንም ምዴር ዝሩ፤ ከሞዓብ ምዴርም 
በምሥራቅ በኩሌ መጡ በአርኖንም ማድ ሰፈሩ፤ አርኖንም የሞዓብ ዴንበር ነበረና የሞዓብን ዴንበር አሊሇፉም።  

19፤ እስራኤሌም ወዯ አሞራዊው ወዯ ሐሴቦን ንጉሥ ወዯ ሴዎን መሌክተኞችን ሊከ፤ እስራኤሌም። በምዴርህ በኩሌ ወዯ 
ስፍራችን፥ እባክህ፥ አሳሌፈን አሇው።  
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20፤ ሴዎንም እስራኤሌ በዴንበሩ እንዱያሌፍ አሊመነውም ነበር፤ ነገር ግን ሴዎን ሕዜቡን ሁለ ሰበሰበ፥ በያሀጽም ሰፈረ፥ 
ከእስራኤሌም ጋር ተዋጋ።  

21፤ የእስራኤሌም አምሊክ እግዙአብሔር ሴዎንና ሕዜቡን ሁለ በእስራኤሌ እጅ አሳሌፎ ሰጠ፥ መቱአቸውም፤ እስራኤሌም 
በዙያ ምዴር ተቀምጠው የነበሩትን የአሞራውያንን ምዴር ሁለ ወረሰ።  

22፤ ከአርኖንም እስከ ያቦቅ ዴረስ ከምዴረ በዲውም እስከ ዮርዲኖስ ዴረስ የአሞራውያንን ምዴር ሁለ ወረሱ።  

23፤ የእስራኤሌም አምሊክ እግዙአብሔር ከሕዜቡ ከእስራኤሌ ፊት አሞራውያንን አስወገዯ፤ አንተም ምዴሩን ትወርሳሇህን?  

24፤ አምሊክህ ካሞሽ የሚሰጥህን አትወርስምን? እኛም አምሊካችን እግዙአብሔር ከፊታችን ያስወጣቸውን የእነርሱን ምዴር 
እንወርሳሇን።  

25፤ ወይስ ከሞዓብ ንጉሥ ከሴፎር ሌጅ ከባሊቅ አንተ ትሻሊሇህን? በውኑ እርሱ እስራኤሌን ከቶ ተጣሊውን? ወይስ 

ተዋጋውን?  

26፤ እስራኤሌም በሐሴቦንና በመንዯሮችዋ፥ በአሮዔርና በመንዯሮችዋ፥ በአርኖንም አቅራቢያ ባለት ከተሞች ሁለ ሦስት መቶ 

ዓመት ተቀምጦ በነበረ ጊዛ፥ በዙያ ዗መን ስሇ ምን አሌወሰዲችኋቸውም ነበር?  

27፤ እኔ አሌበዯሌሁህም፥ አንተ ግን ከእኔ ጋር እየተዋጋህ በዴሇኸኛሌ፤ ፈራጁ እግዙአብሔር በእስራኤሌ ሌጆችና በአሞን 
ሌጆች መካከሌ ዚሬ ይፍረዴ።  

28፤ ነገር ግን ዮፍታሔ የሊከበትን ቃሌ የአሞን ሌጆች ንጉሥ አሌሰማም።  

29፤ የእግዙአብሔርም መንፈስ በዮፍታሔ ሊይ መጣ፤ እርሱም ገሇዓዴንና ምናሴን አሇፈ፥ በገሇዓዴም ያሇውን ምጽጳን አሇፈ፥ 
ከምጽጳም ወዯ አሞን ሌጆች አሇፈ።  

30፤ ዮፍታሔም። በእውነት የአሞንን ሌጆች በእጄ አሳሌፈህ ብትሰጠኝ፥  

31፤ ከአሞን ሌጆች ዗ንዴ በዯኅና በተመሇስሁ ጊዛ፥ ሉገናኘኝ ከቤቴ ዯጅ የሚወጣው ማንኛውም ሇእግዙአብሔር ይሆናሌ፤ 
ሇሚቃጠሌም መሥዋዕት አቀርበዋሇሁ ብል ሇእግዙአብሔር ስእሇት ተሳሇ።  

32፤ ዮፍታሔም ሉዋጋቸው ወዯ አሞን ሌጆች አሇፈ፥ እግዙአብሔርም በእጁ አሳሌፎ ሰጣቸው።  

33፤ ከአሮዔርም እስከ ሚኒትና እስከ አቤሌክራሚም ዴረስ ሀያ ከተሞችን በታሊቅ አገዲዯሌ መታቸው። የአሞንም ሌጆች 
በእስራኤሌ ሌጆች ፊት ተዋረደ።  

34፤ ዮፍታሄም ወዯ ቤቱ ወዯ ምጽጳ መጣ፥ እነሆም ሌጁ ከበሮ ይዚ እየ዗ፈነች ሌትገናኘው ወጣች፤ ሇእርሱም አንዱት ብቻ 
ነበረች፤ ከእርስዋም በቀር ወንዴ ወይም ሴት ላሊ ሌጅ አሌነበረውም።  

35፤ እርስዋንም ባየ ጊዛ ሌብሱን ቀዴድ። አወይ ሌጄ ሆይ! ወዯ እግዙአብሔር አፌን ከፍቻሇሁና፥ ከዙያውም እመሇስ ዗ንዴ 
አሌችሌምና በጣም አዋረዴሽኝ አስጨነቅሽኝም አሊት።  

36፤ እርስዋም። አባቴ ሆይ፥ አፍህን ሇእግዙአብሔር ከከፈትህ፥ እግዙአብሔር በጠሊቶችህ በአሞን ሌጆች ሊይ ተበቅልሌሃሌና 
በአፍህ እንዯ ተናገርህ አዴርግብኝ አሇችው።  
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37፤ አባትዋንም። ይህ ነገር ይዯረግሌኝ፤ ከዙህ ሄጄ በተራሮች ሊይ እንዴወጣና እንዴወርዴ፥ ከባሌንጀሮቼም ጋር 
ሇዴንግሌናዬ እንዲሇቅስ ሁሇት ወር አሰናብተኝ አሇችው።  

38፤ እርሱም። ሂጂ አሇ። ሁሇት ወርም አሰናበታት፤ ከባሌንጀሮችዋም ጋር ሄዯች፥ በተራሮችም ሊይ ሇዴንግሌናዋ አሇቀሰች።  

39፤ ሁሇትም ወር ከተፈጸመ በኋሊ ወዯ አባትዋ ተመሇሰች፥ እንዯ ተሳሇውም ስእሇት አዯረገባት፤ እርስዋም ወንዴ አሊወቀችም 
ነበር።  

40፤ የእስራኤሌም ሴቶች ሌጆች በዓመት በዓመቱ እየሄደ የገሇዓዲዊውን የዮፍታሔን ሌጅ በዓመት አራት ቀን ሙሾ 
እንዱያወጡ በእስራኤሌ ዗ንዴ ሌማዴ ሆነ።  

ምዕራፍ 12።  

1፤ የኤፍሬም ሰዎች ተሰበሰቡ፥ ወዯ ጻፎንም ተሻግረው ዮፍታሔን። ከአሞን ሌጆች ጋር ሇመዋጋት ስታሌፍ ከአንተ ጋር 

እንዴንሄዴ ስሇ ምን አሌጠራኸንም? ቤትህን በአንተ ሊይ በእሳት እናቃጥሇዋሇን አለት።  

2፤ ዮፍታሔም። ከአሞን ሌጆች ጋር ሇእኔና ሇሕዜቤ ጽኑ ጠብ ነበረን፤ በጠራኋችሁም ጊዛ ከእጃቸው አሊዲናችሁኝም።  

3፤ እንዲሊዲናችሁኝም ባየሁ ጊዛ ነፍሴን በእጄ አዴርጌ በአሞን ሌጆች ሊይ አሇፍሁ፥ እግዙአብሔርም በእጄ አሳሌፎ ሰጣቸው፤ 

ሇምንስ ዚሬ ሌትወጉኝ ወዯ እኔ መጣችሁ? አሊቸው።  

4፤ ዮፍታሔም የገሇዓዴን ሰዎች ሁለ ሰበሰበ፥ ከኤፍሬምም ጋር ተዋጋ፤ ኤፍሬምም። ገሇዓዲውያን ሆይ፥ እናንተ በኤፍሬምና 
በምናሴ መካከሌ የተቀመጣችሁት ከኤፍሬም ሸሽታችሁ ነው ስሊለ የገሇዓዴ ሰዎች ኤፍሬምን መቱ።  

5፤ ገሇዓዲውያንም ኤፍሬም የሚያሌፍበትን የዮርዲኖስን መሻገሪያ ያዘባቸው፤ የሸሸም የኤፍሬም ሰው። ሌሇፍ ባሇ ጊዛ፥ 

የገሇዓዴ ሰዎች። አንተ ኤፍሬማዊ ነህን? አለት፤ እርሱም። አይዯሇሁም ቢሌ፥  

6፤ እነርሱ። አሁን ሺቦላት በሌ አለት፤ እርሱም አጥርቶ መናገር አሌቻሇምና። ሲቦላት አሇ፤ ይ዗ውም በዮርዲኖስ መሻገሪያ 
አረደት፤ በዙያም ጊዛ ከኤፍሬም አርባ ሁሇት ሺህ ሰዎች ወዯቁ።  

7፤ ዮፍታሔም በእስራኤሌ ሊይ ስዴስት ዓመት ፈረዯ። ገሇዓዲዊውም ዮፍታሔ ሞተ፥ ከገሇዓዴም ከተሞች በአንዱቱ ተቀበረ።  

8፤ ከእርሱም በኋሊ የቤተ ሌሔሙ ኢብጻን በእስራኤሌ ሊይ ፈራጅ ሆነ።  

9፤ ሠሊሳም ወንድች ሌጆችና ሠሊሳ ሴቶች ሌጆች ነበሩት፤ ሠሊሳ ሴቶች ሌጆቹንም ወዯ ውጭ አገር ዲረ፤ ሇወንድች ሌጆቹም 
ከውጭ አገር ሴቶች ሌጆችን አመጣ። በእስራኤሌም ሊይ ሰባት ዓመት ፈረዯ።  

10፤ ኢብጻንም ሞተ፥ በቤተ ሌሔምም ተቀበረ።  

11፤ ከእርሱም በኋሊ ዚብልናዊው ኤልም በእስራኤሌ ሊይ ፈራጅ ሆነ፤ እርሱም በእስራኤሌ ሊይ አሥር ዓመት ፈረዯ።  

12፤ ዚብልናዊውም ኤልም ሞተ፥ በዚብልንም ምዴር ባሇችው በኤልም ተቀበረ።  

13፤ ከእርሱም በኋሊ የጲርዓቶናዊው የሂላሌ ሌጅ ዓብድን በእስራኤሌ ሊይ ፈራጅ ሆነ።  
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14፤ አርባም ሌጆች ሠሊሳም የሌጅ ሌጆች ነበሩት፤ በሰባም አህያ ግሌገልች ሊይ ይቀመጡ ነበር። በእስራኤሌም ሊይ ስምንት 
ዓመት ፈረዯ።  

15፤ የጲርዓቶናዊውም የሂላሌ ሌጅ ዓብድን ሞተ፥ በተራራማውም በአማላቃውያን ምዴር በኤፍሬም ባሇችው በጲርዓቶን 

ተቀበረ። a  

ምዕራፍ 13።  

1፤ የእስራኤሌም ሌጆች በእግዙአብሔር ፊት እንዯ ገና ክፉ ሥራ ሠሩ፤ እግዙአብሔርም በፍሌስጥኤማውያን እጅ አርባ ዓመት 
አሳሌፎ ሰጣቸው።  

2፤ ከዲን ወገን የሆነ ማኑሄ የሚባሌ አንዴ የጾርዓ ሰው ነበረ፤ ሚስቱም መካን ነበረች፥ ሌጅም አሌወሇዯችም።  

3፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ ሇሴቲቱ ተገሌጦ እንዱህ አሊት። እነሆ፥ አንቺ መካን ነሽ፥ ሌጅም አሌወሇዴሽም፤ ነገር ግን 
ትፀንሻሇሽ፥ ወንዴ ሌጅም ትወሌጃሇሽ።  

4፤ አሁንም ተጠንቀቂ፤ የወይን ጠጅን የሚያሰክርም ነገር አትጠጪ፥ ርኩስም ነገር አትብዪ።  

5፤ እነሆ፥ ትፀንሻሇሽ፥ ወንዴ ሌጅም ትወሌጃሇሽ፤ ሌጁም ከእናቱ ማኅፀን ጀምሮ ሇእግዙአብሔር የተሇየ ናዜራዊ ይሆናሌና 
በራሱ ሊይ ምሊጭ አይዴረስበት፤ እርሱም እስራኤሌን ከፍሌስጥኤማውያን እጅ ማዲን ይጀምራሌ።  

6፤ ሴቲቱም ወዯ ባሌዋ መጥታ። አንዴ የእግዙአብሔር ሰው ወዯ እኔ መጣ፥ መሌኩም እንዯ እግዙአብሔር መሌአክ እጅግ 
የሚያስዯነግጥ ነበረ፤ ከወዳትም እንዯ መጣ አሌጠየቅሁትም፥ እርሱም ስሙን አሌነገረኝም።  

7፤ እርሱም። እነሆ፥ ትፀንሻሇሽ፥ ወንዴ ሌጅም ትወሌጃሇሽ፤ ሌጁም ከእናቱ ማኅፀን ጀምሮ እስኪሞት ዴረስ ሇእግዙአብሔር 
የተሇየ ናዜራዊ ይሆናሌና አሁን የወይን ጠጅ የሚያሰክርም ነገር አትጠጪ፥ ርኩስም ነገር አትብዪ አሇኝ ብሊ ተናገረች።  

8፤ ማኑሄም። ጌታ ሆይ፥ የሊክኸው የእግዙአብሔር ሰው፥ እባክህ፥ እንዯ ገና ወዯ እኛ ይምጣ፤ ሇሚወሇዯውም ሌጅ ምን 
እንዴናዯርግ ያስገንዜበን ብል ወዯ እግዙአብሔር ሇመነ።  

9፤ እግዙአብሔርም የማኑሄን ዴምፅ ሰማ፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ እንዯ ገና ሇሴቲቱ በእርሻ ውስጥ ተቀምጣ ሳሇች 
ተገሇጠሊት፤ ባሌዋ ማኑሄ ግን ከእርስዋ ጋር አሌነበረም።  

10፤ ሴቲቱም ፈጥና ሮጠች ሇባሌዋም። እነሆ፥ በቀዯም ዕሇት ወዯ እኔ የመጣው ሰው ዯግሞ ተገሇጠሌኝ ብሊ ነገረችው።  

11፤ ማኑሄም ተነሥቶ ሚስቱን ተከተሇ፥ ወዯ ሰውዮውም መጥቶ። ከዙህች ሴት ጋር የተነጋገርህ አንተ ነህን? አሇው። 
እርሱም። እኔ ነኝ አሇ።  

12፤ ማኑሄም። ቃሌህ በዯረሰ ጊዛ የሌጁ ሥርዓት ምንዴር ነው? የምናዯርግሇትስ ምንዴር ነው? አሇው።  

13፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ ማኑሄን። ሴቲቱ ከነገርኋፅት ሁለ ትጠንቀቅ።  

14፤ ከወይንም ከሚወጣው ሁለ አትብሊ፥ የወይን ጠጅንም የሚያሰክርንም ነገር አትጠጣ፥ ርኩስም ነገር ሁለ አትብሊ፤ 
ያ዗ዜኋትን ሁለ ትጠብቅ አሇው።  

15፤ ማኑሄም የእግዙአብሔርን መሌአክ። የፍየሌ ጠቦት እስክና዗ጋጅሌህ ዴረስ፥ እባክህ፥ ቆይ አሇው።  
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16፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ ማኑሄን። አንተ የግዴ ብትሇኝ መብሌህን አሌበሊም፤ የሚቃጠሇውንም መሥዋዕት ማ዗ጋጀት 
ብትወዴዴ ሇእግዙአብሔር አቅርበው አሇው። ማኑሄም የእግዙአብሔር መሌአክ መሆኑን አሊወቀም ነበር።  

17፤ ማኑሄም የእግዙአብሔርን መሌአክ። ነገርህ በዯረሰ ጊዛ እንዴናከብርህ ስምህ ማን ነው? አሇው።  

18፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ። ስሜ ዴንቅ ነውና ሇምን ትጠይቃሇህ? አሇው።  

19፤ ማኑሄም የፍየለን ጠቦትና የእህለን ቍርባን ወስድ በዴንጋይ ሊይ ሇእግዙአብሔር አቀረበው። መሌአኩም ተአምራት 
አዯረገ፥ ማኑሄና ሚስቱም ይመሇከቱ ነበር።  

20፤ ነበሌባለም ከመሠዊያው ሊይ ወዯ ሰማይ በወጣ ጊዛ የእግዙአብሔርም መሌአክ በመሠዊያው ነበሌባሌ ውስጥ ዏረገ፤ 
ማኑሄና ሚስቱም ተመሇከቱ፥ በምዴርም በግምባራቸው ተዯፉ።  

21፤ የእግዙአብሔርም መሌአክ ዲግመኛ ሊማኑሄና ሇሚስቱ አሌተገሇጠም፤ ያን ጊዛም ማኑሄ የእግዙአብሔር መሌአክ መሆኑን 
አወቀ።  

22፤ ማኑሄም ሚስቱን። እግዙአብሔርን አይተናሌና ሞት እንሞታሇን አሊት።  

23፤ ሚስቱም። እግዙአብሔርስ ሉገዴሇን ቢወዴዴ ኖሮ የሚቃጠሇውን መሥዋዕትና የእህለን ቍርባን ከእጃችን 
ባሌተቀበሇን፥ ይህንም ነገር ሁለ ባሊሳየን፥ እንዱህ ያሇ ነገርም በዙህ ጊዛ ባሊስታወቀን ነበር አሇችው።  

24፤ ሴቲቱም ወንዴ ሌጅ ወሇዯች፥ ስሙንም ሶምሶን ብሊ ጠራችው፤ ሌጁም አዯገ እግዙአብሔርም ባረከው።  

25፤ የእግዙአብሔርም መንፈስ በጾርዓና በኤሽታኦሌ መካከሌ ባሇው በዲን ሰፈር ውስጥ ሉያነቃቃው ጀመረ።  

ምዕራፍ 14።  

1፤ ሶምሶንም ወዯ ተምና ወረዯ፥ በተምናም ከፍሌስጥኤማውያን ሌጆች አንዱት ሴት አየ።  

2፤ ወጥቶም ሇአባቱና ሇእናቱ። በተምና ከፍሌስጥኤማውያን ሌጆች አንዱት ሴት አይቻሇሁ፤ አሁንም እርስዋን አጋቡኝ 
አሊቸው።  

3፤ አባቱና እናቱም። ካሌተገረዘት ከፍሌስጥኤማውያን ሚስት ሇማግባት ትሄዴ ዗ንዴ ከወንዴሞችህ ሴቶች ሌጆች ከሕዜቤም 

ሁለ መካከሌ ሴት የሇምን? አለት። ሶምሶንም አባቱን። ሇዓይኔ እጅግ ዯስ አሰኝታኛሇችና እርስዋን አጋባኝ አሇው።  

4፤ እግዙአብሔርም በፍሌስጥኤማውያን ሊይ ምክንያት ይፈሌግ ነበርና ነገሩ ከእርሱ ሆነ፤ አባቱና እናቱ ግን አሊወቁም። 
በዙያን ጊዛም ፍሌስጥኤማውያን በእስራኤሌ ሊይ ገዦች ነበሩ።  

5፤ ሶምሶንም አባቱና እናቱም ወዯ ተምና ወረደ፥ በተምናም ወዲሇው ወዯ ወይኑ ስፍራ መጡ፤ እነሆም፥ የአንበሳ ዯቦሌ 
እያገሣ ወዯ እርሱ ዯረሰ።  

6፤ የእግዙአብሔርም መንፈስ በእርሱ ሊይ በኃይሌ ወረዯ፤ ጠቦትን እንዯሚቆራርጥ በእጁ ምንም ሳይኖር ቇራረጠው፤ 
ያዯረገውንም ሇአባቱና ሇእናቱ አሌነገረም።  

7፤ ወርድም ከሴቲቱ ጋር ተነጋገረ፤ እጅግም ዯስ አሰኘችው።  
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8፤ ከጥቂትም ቀን በኋሊ ሉያገባት ተመሇሰ፥ የአንበሳውንም ሬሳ ያይ ዗ንዴ ከመንገዴ ፈቀቅ አሇ፤ እነሆም፥ በአንበሳው ሬሳ 
ውስጥ ንብ ሰፍሮበት ነበር፥ ማርም ነበረበት።  

9፤ በእጁም ወስድ መንገዴ ሇመንገዴ እየበሊ ሄዯ፤ ወዯ አባቱና ወዯ እናቱ መጣ፥ ማሩንም ሰጣቸው፥ እነርሱም በለ፤ ማሩንም 
ከአንበሳው ሬሳ ውስጥ እንዯ ወሰዯ አሌነገራቸውም።  

10፤ አባቱም ወዯ ሴቲቱ ወረዯ፤ ጎበዝችም እንዱህ ያዯርጉ ነበርና ሶምሶን በዙያ በዓሌ አዯረገ።  

11፤ ባዩትም ጊዛ ከእርሱ ጋር ይሆኑ ዗ንዴ ላልች ሠሊሳ ሰዎች ሰጡት።  

12፤ ሶምሶንም። እንቆቅሌሽ ሌስጣችሁ፤ በሰባቱም በበዓለ ቀኖች ውስጥ ፈትታችሁ ብትነግሩኝ፥ ሠሊሳ የበፍታ ቀሚስና ሠሊሳ 
ሌውጥ ሌብስ እሰጣችኋሇሁ፤  

13፤ መፍታትም ባትችለ ሠሊሳ የበፍታ ቀሚስና ሠሊሳ ሌውጥ ሌብስ ትሰጡኛሊችሁ አሊቸው። እነርሱም። እንዴንሰማው 
እንቆቅሌሽህን ንገረን አለት።  

14፤ እርሱም። ከበሊተኛው ውስጥ መብሌ ወጣ፥ ከብርቱም ውስጥ ጥፍጥ ወጣ አሊቸው። ሦስት ቀንም እንቇቅሌሹን 
መተርጎም አሌቻለም።  

15፤ በአራተኛውም ቀን የሶምሶንን ሚስት። እንቇቅሌሹን እንዱነግረን ባሌሽን ሸንግዪው፥ አሇዙያም እንቺንና የአባትሽን ቤት 

በእሳት እናቃጥሊሇን፤ ወዯዙህ ጠራችሁን ሌትገፉን ነውን? አለአት።  

16፤ የሶምሶንም ሚስት በፊቱ እያሇቀሰች። በእውነት ጠሌተኸኛሌ፥ ከቶም አትወዴዯኝም፤ ሇሕዜቤ ሌጆች እንቇቅሌሽ 
ሰጥተሃቸዋሌና ትርጓሜውንም አሌነገርኸኝም አሇችው። እርሱም። እነሆ፥ ሇአባቴና ሇእናቴ አሌነገርኋቸውም፥ ሇአንቺ 

እነግርሻሇሁን? አሊት።  

17፤ ሰባቱንም የበዓሌ ቀን በፊቱ አሇቀሰች፤ እርስዋም ነዜንዚዋሇችና በሰባተኛው ቀን ነገራት። ትርጓሜውንም ሇሕዜብዋ ሌጆች 
ነገረች።  

18፤ በሰባተኛውም ቀን ፀሐይ ሳትገባ የከተማይቱ ሰዎች። ከማር የሚጣፍጥ ምንዴር ነው? ከአንበሳስ የሚበረታ ማን ነው? 
አለት። እርሱም። በጥጃዬ ባሊረሳችሁ የእንቇቅሌሼን ትርጓሜ ባሊወቃችሁ ነበር አሊቸው።  

19፤ የእግዙአብሔርም መንፈስ በሊዩ በኃይሌ ወረዯ፤ ወዯ አስቀልናም ወረዯ፥ ከዙያም ሠሊሳ ሰዎችን ገዯሇ፥ ሌብሳቸውንም 
ወስድ እንቇቅሌሹን ሇፈቱት ሰዎች ሰጠ። ቍጣውም ነዯዯ፥ ወዯ አባቱም ቤት ወጣ።  

20፤ የሶምሶን ሚስት ግን ከተባበሩት ከሚዛዎቹ ሇአንዯኛው ሆነች። a  

ምዕራፍ 15።  

1፤ ከዙህም በኋሊ በስንዳ መከር ጊዛ ሶምሶን የፍየሌ ጠቦት ይዝ ሚስቱን ሉጠይቅ ሄዯና። ወዯ ጫጉሊ ቤት ወዯ ሚስቴ ሌግባ 
አሇ፤ አባትዋ ግን እንዲይገባ ከሇከሇው።  

2፤ አባትዋም። ፈጽመህ የጠሊሃት መስልኝ ሇሚዛህ አጋባኋፅት፤ ታናሽ እኅትዋ ከርስዋ ይሌቅ የተዋበች አይዯሇችምን? 
እባክህ፥ በእርስዋ ፋንታ አግባት አሇው።  

3፤ ሶምሶንም። ከእንግዱህ ወዱህ በፍሌስጥኤማውያን ሊይ ክፉ ባዯርግ እኔ ንጹሕ ነኝ አሊቸው።  
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4፤ ሶምሶንም ሄድ ሦስት መቶ ቀበሮች ያ዗፤ ችቦም ወስድ ሁሇት ሁሇቱንም ቀበሮዎች በጅራታቸው አሰረ፥ በሁሇቱም ጅራቶች 
ማካከሌ አንዴ ችቦ አዯረገ።  

5፤ ችቦውንም አንዴድ በቆመው በፍሌስጥኤማውያን እህሌ መካከሌ ሰዯዲቸው፤ ነድውንም የቆመውንም እህሌ ወይኑንም 
ወይራውንም አቃጠሇ።  

6፤ ፍሌስጥኤማውያንም። ይህን ያዯረገው ማን ነው? አለ። እነርሱም። ሚስቱን ወስድ ሇሚዛው አጋብቶበታሌና የተምናዊው 
አማች ሶምሶን ነው አለ። ፍሌስጥኤማያንም ወጥተው ሴቲቱንና አባትዋን በእሳት አቃጠለ።  

7፤ ሶምሶንም። እናንተ እንዱሁ ብታዯርጉ እኔ እበቀሊችኋሇሁ፥ ከዙያም በኋሊ ዏርፋሇሁ አሊቸው።  

8፤ እርሱም ጭን ጭናቸውን ብል በታሊቅ አገዲዯሌ መታቸው፤ ወርድም በኤጣም ዓሇት ባሇው ዋሻ ውስጥ ተቀመጠ።  

9፤ ፍሌስጥኤማውያንም ወጡ፥ በይሁዲም ሰፈሩ፥ በላሒ ሊይም ተበታትነው ተቀመጡ።  

10፤ የይሁዲም ሰዎች። በእኛ ሊይ የወጣችሁት ሇምንዴር ነው? አለ። እነርሱም። ሶምሶንን ሌናስር፥ እንዲዯረገብንም 
ሌናዯርግበት መጥተናሌ አለ።  

11፤ ከይሁዲም ሰዎች ሦስት ሺህ የሚያህለ በኤጣም ዓሇት ወዲሇው ዋሻ ወርዯው ሶምሶንን። ገዦቻችን ፍሌስጥኤማውያን 

እንዯ ሆኑ አታውቅምን? ያዯረግህብን ይህ ምንዴር ነው? አለት። እርሱም። እንዲዯረጉብኝ እንዱሁ አዯረግሁባቸው አሊቸው።  

12፤ እነርሱም። አስረን በፍሌስጥኤማውያን እጅ አሳሌፈን ሌንሰጥህ መጥተናሌ አለት። ሶምሶንም። እናንተ እንዲትገዴለኝ 
ማለሌኝ አሊቸው።  

13፤ እነርሱም። አስረን በእጃቸው አሳሌፈን እንሰጥሃሇን እንጂ አንገዴሌህም ብሇው ተናገሩት። በሁሇትም አዱስ ገመዴ 
አስረው ከዓሇቱ ውስጥ አወጡት።  

14፤ ወዯ ላሒ በመጣ ጊዛም ፍሌስጥኤማውያን እሌሌ እያለ ተገናኙት። የእግዙአብሔርም መንፈስ በኃይሌ ወረዯበት፤ 
ክንደም የታሰረበት ገመዴ በእሳት እንዯ ተበሊ እንዯ ተሌባ እግር ፈትሌ ሆነ፥ ማሰሪያዎቹም ከእጁ ወዯቁ።  

15፤ አዱስም የአህያ መንጋጋ አገኘ፥ እጁንም ዗ርግቶ ወሰዯው፥ በእርሱም አንዴ ሺህ ሰው ገዯሇ።  

16፤ ሶምሶንም። በአህያ መንጋጋ ክምር በክምር ሊይ አዴርጌአቸዋሇሁ፤ በአህያ መንጋጋ አንዴ ሺህ ሰው ገዴያሇሁ አሇ።  

17፤ መናገሩንም በፈጸመ ጊዛ መንጋጋውን ከእጁ ጣሇ፤ የዙያንም ስፍራ ስም ራማትላሒ ብል ጠራው።  

18፤ እርሱም እጅግ ተጠምቶ ነበርና። አንተ ይህችን ታሊቅ ማዲን በባሪያህ እጅ ሰጥተሃሌ፤ አሁንም በጥም እሞታሇሁ፥ 
ባሌተገረዘትም እጅ እወዴቃሇሁ ብል ወዯ እግዙአብሔር ጮኸ።  

19፤ እግዙአብሔርም በላሒ ያሇውን አ዗ቅት ሰነጠቀ፥ ከእርሱም ውኃ ወጣ፤ እርሱም ጠጣ፥ ነፍሱም ተመሇሰች፥ 
ተጠናከረም። ስሇዙህም የዙያን ቦታ ስም ዓይንሀቆሬ ብል ጠራው፤ ይህም እስከ ዚሬ ዴረስ በላሒ አሇ።  

20፤ በፍሌስጥኤማውያንም ዗መን በእስራኤሌ ሊይ ሀያ ዓመት ፈረዯ።  
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ምዕራፍ 16።  

1፤ ሶምሶንም ወዯ ጋዚ ሄዯ፥ በዙያም ጋሇሞታ ሴት አይቶ ወዯ እርስዋ ገባ።  

2፤ የጋዚ ሰዎችም ሶምሶን ወዯ ከተማ ውስጥ እንዯ ገባ ሰሙ፥ ከበቡትም፥ ላሉቱንም ሁለ በከተማይቱ በር ሸመቁበት። ማሇዲ 
እንገዴሇዋሇን ብሇውም ላሉቱን ሁለ በዜምታ ተቀመጡ።  

3፤ ሶምሶንም እስከ እኩሇ ላሉት ተኛ፤ እኩሇ ላሉትም በሆነ ጊዛ ተነሥቶ የከተማይቱን በር መዜጊያ ያ዗፥ ከሁሇቱ መቃኖችና 
ከመወርወሪያውም ጋር ነቀሇው፥ በትከሻውም ሊይ አዯረገ፥ በኬብሮንም ፊት ወዲሇው ተራራ ራስ ሊይ ተሸክሞት ወጣ በዙያም 
ጣሇው።  

4፤ ከዙህም በኋሊ በሶሬቅ ሸሇቆ የነበረች ዯሉሊ የተባሇች አንዱት ሴትን ወዯዯ።  

5፤ የፍሌስጥኤማውያንም መኳንንት ወዯ እርስዋ ወጥተው። እርሱን ሸንግሇሽ በእርሱ ያሇ ታሊቅ ኃይሌ በምን እንዯ ሆነ፥ እኛስ 
እርሱን ሇማዋረዴ እናስረው ዗ንዴ የምናሸንፈው በምን እንዯ ሆነ እወቂ፤ እኛም እያንዲንዲችን ሺህ አንዴ መቶ ብር ሺህ አንዴ 
መቶ ብር እንሰጥሻሇን አለአት።  

6፤ ዯሉሊም ሶምሶንን። ታሊቅ ኃይሌህ በምን እንዯ ሆነ፥ እንዴትዋረዴስ የምትታሰርበት ምን እንዯ ሆነ፥ እባክህ፥ ንገረኝ 
አሇችው።  

7፤ ሶምሶንም። በሰባት ባሌዯረቀ በእርጥብ ጠፍር ቢያስሩኝ፥ እዯክማሇሁ እንዯ ላሊም ሰው እሆናሇሁ አሊት።  

8፤ የፍሌስጥኤማውያንም መኳንንት ሰባት ያሌዯረቀ እርጥብ ጠፍር አመጡሊት፥ በእርሱም አሰረችው።  

9፤ በጓዲዋም ውስጥ ሰዎች ተዯብቀው ነበር። እርስዋም። ሶምሶን ሆይ፥ ፍሌስጥኤማውያን መጡብህ አሇችው። እርሱም 
የተሌባ እግር ፈትሌ እሳት በሸተተው ጊዛ እንዱበጠስ ጠፍሩን በጣጠሰው፤ ኃይለም በምን እንዯ ሆነ አሌታወቀም።  

10፤ ዯሉሊም ሶምሶንን። እነሆ፥ አታሇሌኸኝ፥ የነገርኸኝም ሀሰት ነው፤ አሁንም የምትታሰርበት ምን እንዯ ሆነ፥ እባክህ፥ ንገረኝ 
አሇችው።  

11፤ እርሱም። ሥራ ባሌተሠራበት በአዱስ ገመዴ ቢያስሩኝ፥ እዯክማሇሁ፥ እንዯ ላሊም ሰው እሆናሇሁ አሊት።  

12፤ ዯሉሊም አዱስ ገመዴ ወስዲ በእርሱ አሰረችው፤ በጓዲዋም የተዯበቁ ሰዎች ተቀምጠው ነበር። እርስዋም። ሶምሶን ሆይ፥ 
ፍሌስጥኤማውያን መጡብህ አሇችው። ገመደንም ከክንደ እንዯ ፈትሌ በጣጠሰው።  

13፤ ዯሉሊም ሶምሶንን። እስከ አሁን ዴረስ አታሇሌኸኝ፥ የነገርኸኝም ሐሰት ነው፤ የምትታሰርበት ምን እንዯ ሆነ ንገረኝ 
አሇችው። እርሱም። የራሴን ጠጕር ሰባቱን ጕንጕን ከዴር ጋር ብትጏነጕኚው፥ በችካሌም ብትቸክዪው፥ እዯክማሇሁ፥ እንዯ 
ላሊም ሰው እሆናሇሁ አሊት።  

14፤ ሶምሶንም በተኛ ጊዛ ዯሉሊ የራሱን ጠጕር ሰባቱን ጕንጕን ከዴሩ ጋር ጏነጏነችው፥ በችካሌም ቸከሇችውና። ሶምሶን 
ሆይ፥ ፍሌስጥኤማውያን መጡብህ አሇችው። ከእንቅሌፉም ነቃ፥ ችካለንም ከነቆንዲሊው ዴሩንም ነቀሇ።  

15፤ እርስዋም። አንተ። እወዴዴሻሇሁ እንዳት ትሇኛሇህ፥ ሌብህ ከእኔ ጋር አይዯሇም? ስታታሌሇኝ ይህ ሦስተኛ ጊዛህ ነው፥ 
ታሊቅ ኃይሌህም በምን እንዯ ሆነ አሌነገርኸኝም አሇችው።  

16፤ ዕሇት ዕሇትም በቃሌዋ ነ዗ነ዗ችው አስቸገረችውም፥ ነፍሱም እስከ ሞት ዴረስ ተጨነቀች።  
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17፤ እርሱም። ከእናቴ ማኅፀን ጀምሬ ሇእግዙአብሔር የተሇየሁ ነኝና በራሴ ሊይ ምሊጭ አሌዯረሰም፤ የራሴንም ጠጕር ብሊጭ 
ኃይላ ከእኔ ይሄዲሌ፥ እዯክማሇሁም፥ እንዯ ላሊም ሰው እሆናሇሁ ብል የሌቡን ሁለ ገሇጠሊት።  

18፤ ዯሉሊም የሌቡን ሁለ እንዯ ገሇጠሊት ባየች ጊዛ። የሌቡን ሁለ ገሌጦሌኛሌና ይህን ጊዛ ዯግሞ ኑ ብሊ ሊከችና 
የፍሌስጥኤማውያንን መኳንንት ጠራች። የፍሌስጥኤማውያን መኳንንትም ብሩን በእጃቸው ይ዗ው ወዯ እርስዋ መጡ።  

19፤ እርስዋም በጕሌበትዋ ሊይ አስተኛችው፤ አንዴ ሰውም ጠራች፥ እርሱም ሰባቱን የራሱን ጕንጕን ሊጨው። ሌታዋርዯውም 
ጀመረች፥ ኃይለም ከእርሱ ሄዯ።  

20፤ እርስዋም። ሶምሶን ሆይ፥ ፍሌስጥኤማውያን መጡብህ አሇችው። ከእንቅሌፉም ነቅቶ። እወጣሇሁ እንዯ ወትሮውም ጊዛ 
አዯርጋሇሁ አሇ። ነገር ግን እግዙአብሔር ከእርሱ እንዯ ተሇየው አሊወቀም።  

21፤ ፍሌስጥኤማውያንም ይ዗ው ዓይኖቹን አወጡት፤ ወዯ ጋዚም አምጥተው በናስ ሰንሰሇት አሰሩት፤ በግዝትም ሆኖ እህሌ 
ይፈጭ ነበር።  

22፤ የራሱም ጠጕር ከሊጩት በኋሊ ያዴግ ጀመር።  

23፤ የፍሌስጥኤምም መኳንንት። አምሊካችን ጠሊታችንን ሶምሶንን በእጃችን አሳሌፎ ሰጠን እያለ ሇአምሊካቸው ሇዲጎን ታሊቅ 
መሥዋዕት ይሠዉ ዗ንዴ ዯስም ይሊቸው ዗ንዴ ተሰበሰቡ።  

24፤ ሕዜቡም ሁለ ባዩት ጊዛ። ምዴራችንን ያጠፋውን፥ ከእኛም ብዘ ሰው የገዯሇውን ጠሊታችንን አምሊካችን በእጃችን 
አሳሌፎ ሰጠን እያለ አምሊካቸውን አመሰገኑ።  

25፤ ሌባቸውንም ዯስ ባሇው ጊዛ። በፊታችን እንዱጫወት ሶምሶንን ጥሩት አለ። ሶምሶንንም ከግዝት ቤት ጠሩት፥ 
በፊታቸውም ተጫወተ፤ ተ዗ባበቱበትም፥ በምሰሶና በምሰሶም መካከሌ አቆሙት።  

26፤ ሶምሶንም እጁን የያ዗ውን ብሊቴና። ቤቱን የዯገፉትን ምሰሶች እጠጋባቸው ዗ንዴ፥ እባክህ፥ አስይ዗ኝ አሇው።  

27፤ በቤትም ውስጥ ወንድችና ሴቶች ሞሌተውበት ነበር፥ የፍሌስጥኤምም መኳንንት ሁለ በዙያ ነበሩ፤ በቤቱም ሰገነት ሊይ 
ሶምሶን ሲጫወት የሚያዩ ሦስት ሺህ የሚያህለ ወንድችና ሴቶች ነበሩ።  

28፤ ሶምሶንም። ስሇ ሁሇቱ ዓይኖቼ ፍሌስጥኤማውያንን አሁን እንዴበቀሌ፥ እግዙአብሔር አምሊክ ሆይ፥ እባክህ፥ አስበኝ፤ 
አምሊክ ሆይ፥ ይህን አንዴ ጊዛ ብቻ፥ እባክህ፥ አበርታኝ ብል እግዙአብሔርን ጠራ።  

29፤ ሶምሶንም ቤቱ ተዯግፎባቸው የነበሩትን ሁሇቱን መካከሇኞች ምሰሶች ያ዗፤ አንደን በቀኝ እጁ አንደንም በግራ እጁ ይዝ 
ተጠጋባቸው።  

30፤ ሶምሶንም። ከፍሌስጥኤማውያን ጋር ሌሙት አሇ፤ ተጎንብሶም ምሰሶቹን በሙለ ኅይለ ገፋ፥ ቤቱም በውስጡ በነበሩት 
በመኳንንቱም በሕዜቡም ሁለ ሊይ ወዯቀ፤ በሞቱም የገዯሊቸው ሙታን በሕይወት ሳሇ ከገዯሊቸው በዘ።  

31፤ ወንዴሞቹም የአባቱ ቤተ ሰቦችም ሁለ ወረደ፥ ይ዗ውም አመጡት፤ በጾርዓና በኤሽታኦሌ መካከሌ ባሇው በአባቱ 

በማኑሄ መቃብር ቀበሩት። እርሱም በእስራኤሌ ሊይ ሀያ ዓመት ፈረዯ። a  

ምዕራፍ 17።  

1፤ በተራራማውም በኤፍሬም አገር ሚካ የተባሇ አንዴ ሰው ነበረ።  
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2፤ እናቱንም። ከአንቺ ዗ንዴ የተወሰዯው፥ የረገምሽበትም፥ በጆሮዬም የተናገርሽበት አንዴ ሺህ አንዴ መቶ ብር፥ እነሆ፥ በእኔ 
዗ንዴ አሇ፤ እኔም ወስጄዋሇሁ አሊት። እናቱም። ሌጄ ሆይ፥ እግዙአብሔር ይባርክህ አሇችው።  

3፤ አንደን ሺህ አንደን መቶ ብርም መሇሰሊት፤ እናቱም። ይህን ብር የተቀረጸ ምስሌና ቀሌጦ የተሠራ ምስሌ አዴርጌ ከእጄ ስሇ 
ሌጄ ሇእግዙአብሔር እቀዴሰዋሇሁ፤ አሁንም ሇአንተ እመሌሰዋሇሁ አሇች።  

4፤ ሇእናቱም ገን዗ቡን በመሇሰሊት ጊዛ እናቱ ሁሇቱን መቶ ብር ወስዲ ሇአንጥረኛ ሰጠችው፥ እርሱም የተቀረጸ ምስሌና ቀሌጦ 
የተሠራ ምስሌ አዯረገው። ያም በሚካ ቤት ነበረ።  

5፤ ሰውዮውም ሚካ የአምሊክ ቤት ነበረው፤ ኤፉዴና ተራፊም አዯረገ፥ ከሌጆቹም አንደን ቀዯሰው፥ ካህንም ሆነሇት።  

6፤ በዙያም ዗መን በእስራኤሌ ዗ንዴ ንጉሥ አሌነበረም፤ ሰውም ሁለ በፊቱ መሌካም መስል የታየውን ያዯርግ ነበር።  

7፤ በቤተ ሌሔም ይሁዲም ከይሁዲ ወገን የሆነ አንዴ ጕሌማሳ ነበረ፥ እርሱም ላዋዊ ነበረ፥ በዙያም ይቀመጥ ነበር።  

8፤ ይህም ሰው የሚቀመጥበትን ስፍራ ሇመሻት ከከተማው ከቤተ ሌሔም ይሁዲ ወጣ፤ ሲሔዴም ወዯ ተራራማው ወዯ 
ኤፍሬም አገር ወዯ ሚካ ቤት መጣ።  

9፤ ሚካም። ከወዳት መጣህ? አሇው። እርሱም። ከቤተ ሌሔም ይሁዲ የሆንሁ ላዋዊ ነኝ፤ የምቀመጥበትንም ስፍራ ሇመሻት 
እሄዲሇሁ አሇው።  

10፤ ሚካም። ከእኔ ዗ንዴ ተቀመጥ፥ አባትና ካህንም ሁነኝ፤ እኔም ሌብሶችንና ምግብህን፥ በእየዓመቱም አሥር ብር 
እሰጥሃሇሁ አሇው። ላዋዊውም ገባ።  

11፤ ላዋዊውም ከሰውዮው ጋር መቀመጥን ፈቀዯ፤ ጕሌማሳውም ከሌጆቹ እንዯ አንደ ሆነሇት።  

12፤ ሚካም ላዋዊውን ቀዯሰ፥ ጕሌማሳውም ካህኑ ሆነሇት፥ በሚካም ቤት ነበረ።  

13፤ ሚካም። ላዋዊ ካህን ስሇ ሆነሌኝ እግዙአብሔር መሌካም እንዱሠራሌኝ አሁን አውቃሇሁ አሇ።  

ምዕራፍ 18።  

1፤ በዙያም ዗መን በእስራኤሌ ዗ንዴ ንጉሥ አሌነበረም። እስከዙያም ቀን ዴረስ ሇዲን ነገዴ በእስራኤሌ ነገድች መካከሌ ርስት 
አሌዯረሳቸውም ነበርና በዙያ ዗መን የሚቀመጡባት ርስት ይሹ ነበር።  

2፤ የዲንም ሌጆች ከወገናቸው አምስት ጽኑዓን ሰዎች ምዴሪቱን እንዱሰሌለና እንዱመረምሩ። ሂደ ምዴሪቱንም ሰሌለ ብሇው 
ከጾርዓና ከኤሽታኦሌ ሰዯደ። እነዙያም ወዯ ተራራማው ወዯ ኤፍሬም አገር ወዯ ሚካ ቤት መጥተው በዙያ አዯሩ።  

3፤ በሚካ ቤት አጠገብም በነበሩ ጊዛ የላዋዊውን የጕሌማሳውን ዴምፅ አወቁ፤ ወዯ እርሱም ቀርበው። ወዯዙህ ማን 

አመጣህ? በዙህስ የምታዯርገው ምንዴር ነው? በዙህስ ምን አሇህ? አለት።  

4፤ እርሱም። ሚካ እንዱህ እንዱህ አዯረገሌኝ፥ ቀጠረኝም፥ እኔም ካህን ሆንሁሇት አሊቸው።  

5፤ እነርሱም። የምንሄዴበት መንገዴ የቀና መሆኑን እናውቅ ዗ንዴ፥ እባክህ፥ እግዙአብሔርን ጠይቅሌን አለት።  

6፤ እርሱም። የምትሄደበት መንገዴ በእግዙአብሔር ፊት ነውና በዯኅና ሂደ አሊቸው።  
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7፤ አምስቱም ሰዎች ሄደ ወዯ ላሳም መጡ፥ በውስጡም የነበሩትን ሕዜብ ተ዗ሌሇው አዩአቸው፥ አንዯ ሲድናውያንም ሌማዴ 
ጸጥ ብሇው ተ዗ሌሇው ተቀምጠው ነበር፤ የሚያስቸግራቸውም የሚገዚቸውም አሌነበረም፥ ከሲድናውያንም ርቀው ከሰውም 
ሁለ ተሇይተው ሇብቻቸው ይኖሩ ነበር።  

8፤ ወዯ ወንዴሞቻቸውም ወዯ ጾርዓና ወዯ ኤሽታኦሌ ተመሇሱ፤ ወንዴሞቻቸውም። ምን ወሬ ይዚችኋሌ? አለአቸው።  

9፤ እነርሱም ምዴሪቱን እግጅ መሌካም እንዯ ሆነች አይተናሌና ተነሡ፥ በእነርሱ ሊይ እንውጣ፤ እናንተ ዜም ትሊሊችሁን? 
ትሄደ ዗ንዴ ምዴሪቱንም ሇመውረስ ትገቡ ዗ንዴ ቸሌ አትበለ።  

10፤ በሄዲችሁ ጊዛ ተ዗ሌሇው ወዯ ተቀመጡ ሕዜብ ትዯርሳሊችሁ፥ ምዴሪቱም ሰፊ ናት፤ እግዙአብሔርም በምዴር ካሇው 
ነገር ሁለ አንዲች የማይጎዴሌበትን ስፍራ በእጃችሁ ሰጥቶአሌ አለ።  

11፤ ከዲን ወገንም የጦር ዕቃ የታጠቁ ስዴስት መቶ ሰዎች ከዙያ ከጾርዓና ከኤሽታኦሌ ተነሥተው ሄደ።  

12፤ ወጥተውም በይሁዲ ባሇችው በቂርያትይዓሪም ሰፈሩ፤ ስሇዙህም የዙያ ስፍራ ስም እስከ ዚሬ ዴረስ የዲን ሰፈር ተብል 
ተጠራ፤ እነሆም፥ ከቂርያትይዓሪም በስተ ኋሊ ነው።  

13፤ ከዙያም ወዯ ተራራማው ወዯ ኤፍሬም አገር አሇፉ፤ ወዯ ሚካም ቤት መጡ።  

14፤ የላሳን ምዴር ሉሰሌለ ሄዯው የነበሩት አምስቱ ሰዎችም ወንዴሞቻቸውን። በእነዙህ ቤቶች ውስጥ ኤፉዴና ተራፊም፥ 

የተቀረጸ ምስሌና ቀሌጦ የተሠራ ምስሌም እንዲለ ታውቃሊችሁን? አሁንም የምታዯርጉትን ምከሩ ብሇው ተናገሩአቸው።  

15፤ ከመንገደም ፈቀቅ ብሇው ጕሌማሳው ላዋዊ ወዯ ነበረበት ወዯ ሚካ ቤት መጡ፥ ዯኅንነቱንም ጠየቁት።  

16፤ የጦር ዕቃ የታጠቁት፥ ከዲን ሌጆችም የሆኑት ስዴስቱ መቶ ሰዎች በዯጃፉ አጠገብ ቆመው ነበር።  

17፤ ምዴሪቱንም ሉሰሌለ ሄዯው የነበሩት አምስቱ ሰዎች ወጥተው ወዯዙያ ገቡ፤ የተቀረጸውን ምስሌ ኤፉደንም 
ተራፊሙንም ቀሌጦ የተሠራውን ምስሌም ወሰደ፤ ካህኑም የጦር ዕቃ ከታጠቁት ከስዴስት መቶ ሰዎች ጋር በዯጃፉ አጠገብ 
ቆሞ ነበር።  

18፤ እነዙህም ወዯ ሚካ ቤት ገብተው የተቀረጸውን ምስሌ ኤፉደንም ተራፊሙንም ቀሌጦ የተሠራውን ምስሌም በወሰደ 

ጊዛ፥ ካህኑ። ምን ታዯርጋሊችሁ? አሊቸው።  

19፤ እነርሱም። ዜም በሌ፥ እጅህንም በአፍህ ሊይ ጫን፥ ከእኛም ጋር መጥተህ አባትና ካህን ሁንሌን፤ ሇአንዴ ሰው ቤት ካህን 

መሆን ወይስ በእስራኤሌ ዗ንዴ ሇነገዴና ሇወገን ካህን መሆን ማናቸው ይሻሌሃሌ? አለት።  

20፤ ካህኑም በሌቡ ዯስ አሇው፥ ኤፉደንም ተራፊሙንም የተቀረጸውንም ምስሌ ወሰዯ፥ በሕዜቡም መካከሌ ሄዯ።  

21፤ እነርሱም ዝረው ሄደ፥ ሕፃናቶችንና ከብቶችን ዕቃዎችንም በፊታቸው አዯረጉ።  

22፤ ከሚካም ቤት በራቁ ጊዛ የሚካ ጏረቤቶች ተሰበሰቡ፥ የዲንም ሌጆች ተከትሇው ዯረሱባቸው።  

23፤ ወዯ ዲንም ሌጆች ጮኹ፥ የዲንም ሌጆች ፊታቸውን መሌሰው ሚካን። የምትጮኸው ምን ሆነህ ነው? አለት።  

24፤ እርሱም። የሠራኋቸውን አማሌክቴን ካህኑንም ይዚችሁ ሄዲችኋሌ፤ ላሊ ምን አሇኝ? እናንተስ። ምን ሆነሃሌ እንዳት 

ትለኛሊችሁ? አሇ።  
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25፤ የዲንም ሌጆች። የተቇጡ ሰዎች እንዲይወዴቁብህ ነፍስህም የቤተ ሰቦችህም ነፍስ እንዲይጠፋብህ፥ ዴምፅህን በእኛ 
መካከሌ አታሰማ አለት።  

26፤ የዲንም ሌጆች መንገዲቸውን ሄደ፤ ሚካም ከእርሱ እንዯ በረቱ ባየ ጊዛ ተመሌሶ ወዯ ቤቱ ሄዯ።  

27፤ እነርሱም ሚካ የሠራውን ጣዖትና ሇእርሱ የነበረውን ካህን ይ዗ው ወዯ ላሳ፥ ጸጥ ብል ተ዗ሌልም ወዯ ተቀመጠው 
ሕዜብ፥ መጡ፤ በሰይፍም ስሇት መቱአቸው፥ ከተማይቱንም በእሳት አቃጠለአት።  

28፤ ከተማይቱ ከሲድና ራቅ ያሇች ነበረችና፥ እነርሱም ከላልች ሰዎች ተሇይተው ብቻቸውን ይኖሩ ነበርና የሚታዯግ 
አሌነበራቸውም። ላሳም በቤትሮዖብ አጠገብ ባሇች ሸሇቆ ውስጥ ነበረች። ከተማይቱንም ሠርተው ተቀመጡባት።  

29፤ ከተማይቱንም ከእስራኤሌ በተወሇዯው በአባታቸው በዲን ስም ዲን ብሇው ጠሩአት፤ የከተማይቱም ስም አስቀዴሞ ላሳ 
ነበረ።  

30፤ የዲንም ሌጆች የተቀረጸውን ምስሌ ሇራሳቸው አቆሙ፤ የሙሴም ሌጅ የጌርሳም ሌጅ ዮናታን፥ እርሱና ሌጆቹ የአገሩ ሰዎች 
እስከሚማረኩበት ቀን ዴረስ የዲን ነገዴ ካህናት ነበሩ።  

31፤ ሚካም ያዯረገውን የተቀረጸ ምስሌ የእግዙአብሔር ቤት በሴል ባሇበት ዗መን ሁለ አቆሙ። a  

ምዕራፍ 19።  

1፤ በዙያም ዗መን በእስራኤሌ ዗ንዴ ንጉሥ በላሇበት ጊዛ በተራራማው በኤፍሬም አገር ማድ የተቀመጠ ላዋዊ ነበረ፤ ከቤተ 
ሌሔምም ይሁዲ ቁባት አገባ።  

2፤ ቁባቱም አመነ዗ረችበት፥ ትታውም ወዯ አባትዋ ቤት ወዯ ቤተ ሌሔም ይሁዲ ሄዯች፤ በዙያም አራት ወር ተቀመጠች።  

3፤ ባሌዋም ተነሣ፥ ከእርስዋም ዕርቅ ሽቶ ወዯ ቤቱ ሉመሌሳት ፍሇጋዋን ተከትል ሄዯ፤ ከእርሱም ጋር አንዴ አሽከር ሁሇትም 
አህዮች ነበሩ። እርስዋም ወዯ አባትዋ ቤት አገባችው፤ አባትዋም ባየው ጊዛ ዯስ ብልት ተገናኘው።  

4፤ የብሊቴናይቱም አባት አማቱ የግዴ አሇ፥ በቤቱም ሦስት ቀን ተቀመጠ፤ በለም፥ ጠጡም፥ በዙያም አዯሩ።  

5፤ በአራተኛውም ቀን ማሌዯው ተነሡ፥ እርሱም ሇመሄዴ ተነሣ፤ የብሊቴናይቱም አባት አማቹን። ሰውነትህን በቍራሽ እንጀራ 
አበርታ፥ ከዙያም በኋሊ ትሄዲሇህ አሇው።  

6፤ ተቀመጡም በአንዴ ሊይም በለ ጠጡም፤ የብሊቴናይቱም አባት ሰውዮውን። ዚሬ ዯግሞ ከዙህ ሇማዯር፥ እባክህ፥ ፍቀዴ፥ 
ሌብህንም ዯስ ይበሇው አሇው።  

7፤ ሰውዮውም ሉሄዴ ተነሣ፤ አማቱ ግን የግዴ አሇው፥ ዲግመኛም በዙያ አዯረ።  

8፤ በአምስተኛውም ቀን ሇመሄዴ ማሌድ ተነሣ፤ የብሊቴናይቱም አባት። እባክህ፥ ሰውነትህን አበርታ፥ ቀኑም እስኪዋገዴ ዴረስ 
ቆይ አሇው። ሁሇቱም በለ።  

9፤ ሰውዮውም ከቁባቱና ከአሽከሩ ጋር ሇመሄዴ በተነሣ ጊዛ የብሊቴናይቱ አባት አማቱ። እነሆ፥ ቀኑ ተዋግድአሌ፤ በዙህ እዯሩ፤ 
እነሆ፥ ቀኑ ሇማሇፍ ተዋግድአሌ፤ ሌባችሁ ዯስ እንዱሇው በዙህ እዯሩ፤ ነገም ወዯ ቤታችሁ እንዴትዯርሱ ማሌዲችሁ 
መንገዲችሁን ትሄዲሊችሁ አሇው።  
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10፤ ሰውዮው ግን በዙያ ላሉት ሇማዯር አሌፈቀዯም፥ ተነሥቶም ሄዯ፥ ኢየሩሳላምም ወዯ ተባሇች ወዯ ኢያቡስ ፊት ሇፊት 
ዯረሰ። ከእርሱም ጋር ሁሇት የተጫኑ አህዮች ነበሩ፥ ቁባቱም ከእርሱ ጋር ነበረች።  

11፤ ወዯ ኢያቡስም በዯረሱ ጊዛ መሸባቸው፥ አሽከሩም ጌታውን። ና፥ ወዯዙህ ወዯ ኢያቡሳውያን ከተማ፥ እባክህ፥ እናቅና፥ 
በእርስዋም እንዯር አሇው።  

12፤ ጌታውም። ከእስራኤሌ ወገን ወዲሌሆነች ወዯ እንግዲ ከተማ አንገባም፤ እኛ ወዯ ጊብዓ እንሇፍ አሇው።  

13፤ አሽከሩንም። ና፥ ከእነዙህ ስፍራ ወዯ አንደ እንቅረብ፤ በጊብዓ ወይም በራማ እንዯር አሇው።  

14፤ መንገዲቸውንም ይ዗ው ሄደ፤ የብንያምም ነገዴ በምትሆነው በጊብዓ አጠገብ ሳለ ፀሐይ ገባችባቸው።  

15፤ በጊብዓም ገብተው ያዴሩ ዗ንዴ ወዯዙያ አቀኑ። በገባም ጊዛ ሉያሳዴራቸው ማንም በቤቱ አሌተቀበሊቸውምና በከተማው 
አዯባባይ ተቀመጡ።  

16፤ እነሆም፥ አንዴ ሽማግላ ከእርሻው ሥራ ወዯ ማታ መጣ፤ ይህም ሰው ከተራራማው ከኤፍሬም አገር ነበረ በጊብዓም 
በእንግዴነት ተቀምጦ ነበር፤ የዙያ አገር ሰዎች ግን ብንያማውያን ነበሩ።  

17፤ ዓይኑንም አንሥቶ መንገዯኛውን በከተማው አዯባባይ አየ፤ ሽማግላውም። ወዳት ትሄዲሇህ? ከወዳትስ መጣህ? 
አሇው።  

18፤ እርሱም። እኛ ከቤተ ሌሔም ይሁዲ ወዯ ተራራማው ወዯ ኤፍሬም አገር ማድ እናሌፋሇን፤ እኔ ከዙያ ነኝ፥ ወዯ ቤተ 
ሌሔምም ይሁዲ ሄጄ ነበር፥ አሁንም ወዯ እግዙአብሔር ቤት እሄዲሇሁ፤ በቤቱም የሚያሳዴረኝ አጣሁ፤  

19፤ ሇአህዮቻችን ገሇባና ገፈራ አሇን፤ ሇእኔና ሇገረዴህ ከባሪያዎችህም ጋር ሊሇው አሽከር እንጀራና የወይን ጠጅ አሇን፤ 
አንዲችም አሊጣንም አሇው።  

20፤ ሽማግላውም። ሰሊም ከአንተ ጋር ይሁን፤ የምትሻውንም ሁለ እኔ እሰጥሃሇሁ፤ በአዯባባይ ግን አትዯር አሇው።  

21፤ ወዯ ቤቱም አስገባው፥ ሇአህዮቹም ገፈራ ጣሇሊቸው፤ እግራቸውንም ታጠቡ፥ በለም ጠጡም።  

22፤ ሰውነታቸውንም ዯስ ባሰኙ ጊዛ ወስሊቶች የሆኑ የከተማው ሰዎች ቤቱን ከበቡ በሩንም ይዯበዴቡ ነበር፤ ባሇቤቱንም 
ሽማግላውን። ወዯ ቤትህ የገባውን ሰው እንዴንዯርስበት አውጣሌን አለት።  

23፤ ባሇቤቱም ሽማግላው ወዯ እነርሱ ወጥቶ። ወንዴሞቼ ሆይ፥ ይህን ክፉ ነገር፥ እባካችሁ፥ አታዴርጉ፤ ይህ ሰው ወዯ ቤቴ 
ገብቶአሌና እንዯዙህ ያሇ ኃጢአት አትሥሩ።  

24፤ ዴንግሌ ሌጄና የእርሱም ቁባት፥ እነሆ፥ አለ፥ አሁንም አወጣቸዋሇሁ፤ አዋርደአቸው እንዯ ወዯዲችሁም አዴርጉባቸው፤ 
ነገር ግን በዙህ ሰው ሊይ እንዯዙህ ያሇ ኃጢአት አታዴርጉ አሊቸው።  

25፤ ሰዎቹ ግን ነገሩን አሌሰሙም፤ ሰውዮውም ቁባቱን ይዝ አወጣሊቸው፤ ዯረሱባትም፥ ላሉቱንም ሁለ እስኪነጋ ዴረስ 
አመነ዗ሩባት፤ ጎህ በቀዯዯም ጊዛ ሇቀቁአት።  

26፤ ሴቲቱም ማሇዲ መጣች፥ ጌታዋም ባሇበት በሰውዮው ቤት ዯጅ ወዴቃ እስኪነጋ ዴረስ በዙያ ቀረች።  
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27፤ ጌታዋም ማሇዲ ተነሣ የቤቱንም ዯጅ ከፈተ፥ መንገደንም ሇመሄዴ ወጣ፤ እነሆም ቁባቲቱ ሴት በቤቱ ዯጃፍ ወዴቃ፥ 
እጅዋም በመዴረክ ሊይ ነበረ።  

28፤ እርሱም። ተነሺ፥ እንሂዴ አሊት፤ እርስዋ ግን ሞታ ነበርና አሌመሇሰችም፤ በዙያን ጊዛ በአህያው ሊይ ጫናት፥ ተነሥቶም 
ወዯ ስፍራው ሄዯ።  

29፤ ወዯ ቤቱም በመጣ ጊዛ ካራ አነሣ፥ ቁባቱንም ይዝ ከአጥንቶችዋ መሇያያ ሊይ ሇአሥራ ሁሇት ቇራርጦ ወዯ እስራኤሌ አገር 
ሁለ ሰዯዯ።  

30፤ ያየም ሁለ። የእስራኤሌ ሌጆች ከግብፅ ምዴር ከወጡ ጀምሮ እስከ ዚሬ ዴረስ እንዱህ ያሇ ነገር ከቶ አሌተዯረገም፥ 
አሌታየምም፤ አስቡት፥ በዙህም ተመካከሩ፥ ተነጋገሩም ይባባሌ ነበር።  

ምዕራፍ 20።  

1፤ የእስራኤሌም ሌጆች ሁለ ወጡ፥ ማኅበሩም ከዲን እስከ ቤርሳቤህ ዴረስ፥ ከገሇዓዴም አገር ሰዎች ጋር፥ ወዯ እግዙአብሔር 
ወዯ ምጽጳ እንዯ አንዴ ሰው ሆነው ተሰበሰቡ።  

2፤ ከእስራኤሌም ነገዴ ሁለ የሆኑ የሕዜብ ሁለ አሇቆች ሰይፍ በሚመዜዘ በቍጥርም አራት መቶ ሺህ እግረኞች በሆኑ 
በእግዙአብሔር ሕዜብ ጉባኤ ቆሙ።  

3፤ የብንያምም ሌጆች የእስራኤሌ ሌጆች ወዯ ምጽጳ እንዯ ወጡ ሰሙ። የእስራኤሌም ሌጆች። ይህ ክፉ ነገር እንዯምን እንዯ 
ተዯረገ ንገሩን አለ።  

4፤ የተገዯሇችውም ሴት ባሌ ላዋዊው እንዱህ ብል መሇሰሊቸው። እኔና ቁባቴ በዙያ ሇማዯር ወዯ ብንያም አገር ወዯ ጊብዓ 
መጣን።  

5፤ የጊብዓም ሰዎች ተነሡብኝ፥ ቤቱንም በላሉት በእኛ ሊይ ከበቡት፤ ሉገዴለኝም ወዯደ፥ በቁባቴም አጥብቀው 
አመነ዗ሩባት፥ እርስዋም ሞተች።  

6፤ እኔም ቁባቴን ይዤ ቇራረኋጥጥኋት በእስራኤሌም ዗ንዴ እንዯዙህ ያሇ ኃጢአትና ስንፍና ስሇ ተሠራ ወዯ እስራኤሌ ርስት 
አገር ሁለ ሰዯዴሁ።  

7፤ እነሆ፥ የእስራኤሌ ሌጆች ሆይ፥ ሁሊችሁ፥ ምክራችሁንና እዜናታችሁን በዙህ ስጡ።  

8፤ ሕዜቡም ሁለ እንዯ አንዴ ሰው ተነሥተው አለ። ከእኛ ዗ንዴ ማንም ወዯ ዴንኳኑ አይሄዴም፥ ወዯ ቤቱም አይመሇስም።  

9፤ ነገር ግን በጊብዓ ሊይ የምናዯርገው ነገር ይህ ነው፤ በዕጣ እንወጣባታሇን።  

10፤ ወዯ ብንያም ጊብዓ በመጡ ጊዛ እርስዋ በእስራኤሌ ሊይ እንዲዯረገችው እንዯ ስንፍናዋ እንዱያዯርጉ፥ ሇሕዜብ ስንቅ 
የሚይዘ ከእስራኤሌ ነገዴ ሁለ ከመቶው አሥር ሰው ከሺሁም መቶ ሰው ከአሥሩም ሺህ አንዴ ሺህ ሰው እንወስዲሇን።  

11፤ የእስራኤሌም ሰዎች ሁለ እንዯ አንዴ ሰው ሆነው በከተማይቱ ሊይ ተሰበሰቡ።  

12፤13፤ የእስራኤሌም ነገድች። በእናንተ መካከሌ የተዯረገ ይህ ክፉ ነገር ምንዴር ነው? አሁንም እንዴንገዴሊቸው 
ከእስራኤሌም ክፋትን እንዴናርቅ በጊብዓ ውስጥ ያለትን ምናምንቴዎቹን ሰዎች አውጥታችሁ ስጡን ብሇው ወዯ ብንያም 
ነገዴ ሁለ ሰዎችን ሊኩ። የብንያም ሌጆች ግን የወንዴሞቻቸውን የእስራኤሌን ሌጆች ቃሌ ሉሰሙ አሌወዯደም።  
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14፤ የብንያምም ሌጆች ከእስራኤሌ ሌጆች ጋር ሉዋጉ ከየከተማው ወዯ ጊብዓ ተሰበሰቡ።  

15፤ በዙያም ቀን ከየከተማው የመጡ የብንያም ሌጆች ተቇጠሩ፤ ቍጥራቸውም ከጊብዓ ሰዎች ላሊ ሀያ ስዴስት ሺህ ሰይፍ 
የሚመዜዘ ሰዎች ነበሩ፤ ከጊብዓም ሰባት መቶ የተመረጡ ሰዎች ተቇጠሩ።  

16፤ ከእነዙያም ሕዜብ ሁለ ሰባት መቶ የተመረጡ ግራኝ ሰዎች ነበሩ፤ እነዙህም ሁለ ዴንጋይ ይወነጭፉ ነበር፤ አንዱት 
ጠጕርስ እንኳ አይስቱም።  

17፤ ከብንያምም ሌጆች ላሊ የእስራኤሌ ሰዎች አራት መቶ ሺህ ሰይፍ የሚመዜዘ ሰዎች ተቇጠሩ፤ እነዙህም ሁለ ሰሌፈኞች 
ነበሩ።  

18፤ የእስራኤሌም ሌጆች ተነሥተው ወዯ ቤቴሌ ወጡ፥ እግዙአብሔርንም። የብንያምን ሌጆች ሇመውጋት አስቀዴሞ ማን 

ይውጣሌን? ብሇው ጠየቁት፤ እግዙአብሔርም። ይሁዲ ይቅዯም አሇ።  

19፤ የእስራኤሌም ሌጆች በማሇዲ ተነሥተው በጊብዓ ፊት ሰፈሩ።  

20፤ የእስራኤሌም ሰዎች ከብንያም ጋር ሉዋጉ ወጡ፤ የእስራኤሌም ሰዎች በጊብዓ አጠገብ በእነርሱ ሊይ ተሰሌፈው ቆሙ።  

21፤ የብንያምም ሌጆች ከጊብዓ ወጡ፥ በዙያም ቀን ከእስራኤሊውያን ሀያ ሁሇት ሺህ ሰዎች ገዯለ።  

22፤ ሕዜቡም፥ የእስራኤሌ ሰዎች፥ ተበራቱ፥ በፊተኛውም ቀን በተሰሇፉበት ስፍራ ዯግመው ተሰሇፉ።  

23፤ የእስራኤሌም ሌጆች ወጥተው በእግዙአብሔር ፊት እስከ ማታ ዴረስ አሇቀሱ፤ እግዙአብሔርንም። ከወንዴሞቻችን 

ከብንያም ሌጆች ጋር ሇመዋጋት ዲግመኛ እንቀርባሇን? ብሇው ጠየቁ። እግዙአብሔርም። በእነርሱ ሊይ ውጡ አሇ።  

24፤ በሁሇተኛውም ቀን የእስራኤሌ ሌጆች ከብንያም ሌጆች ጋር ሉዋጉ ቀረቡ።  

25፤ በሁሇተኛውም ቀን ብንያም ከጊብዓ በእነርሱ ሊይ ወጣ፥ ከእስራኤሌም ሌጆች ዯግሞ አሥራ ስምንት ሺህ ሰዎች ገዯለ፤ 
እነዙህም ሁለ ሰይፍ የሚመዜዘ ነበሩ።  

26፤ የእስራኤሌም ሌጆች ሁለ ሕዜቡም ሁለ ወጥተው ወዯ ቤቴሌ መጡ፥ አሇቀሱም፥ በዙያም በእግዙአብሔር ፊት 
ተቀመጡ፥ በዙያም ቀን እስከ ማታ ዴረስ ጾሙ፤ በእግዙአብሔር ፊት የሚቃጠሌና የዯኅንነት መሥዋዕት አቀረቡ።  

27፤28፤ በዙያም ዗መን የእግዙአብሔር የቃሌ ኪዲኑ ታቦት በዙያ ነበረና፥ በዙያም ዗መን የአሮን ሌጅ የአሌዓዚር ሌጅ ፊንሐስ 
በፊቱ ይቆም ነበርና የእስራኤሌ ሌጆች እግዙአብሔርን። ከወንዴሞቻችን ከብንያም ሌጆች ጋር ሇመዋጋት ዲግመኛ እንውጣን 

ወይስ እንቅር? ብሇው ጠየቁ። እግዙአብሔርም። ነገ በእጃችሁ አሳሌፌ እሰጣቸዋሇሁና ውጡ አሇ።  

29፤ እስራኤሌም በጊብዓ ዘሪያ የተዯበቁ ሰዎች አኖሩባት።  

30፤ በሦስተኛውም ቀን የእስራኤሌ ሌጆች ወዯ ብንያም ሌጆች ወጡ፥ በጊብዓም ፊት እንዯ ቀዴሞው ጊዛ ተሰሇፉ።  

31፤ የብንያምም ሌጆች በሕዜቡ ሊይ ወጡ፥ ከከተማይቱም ተሳቡ፤ እንዯ ቀዴሞውም ጊዛ፥ በአውራዎቹ መንገድች፥ 
አንዯኛው ወዯ ቤቴሌ ሁሇተኛውም ወዯ ጊብዓ ሜዲ በሚወስደት መንገድች ሊይ፥ ሕዜቡን ይመቱ ይገዴለም ጀመር፤ 
ከእስራኤሌም ሠሊሳ የሚያህለ ሰዎችን ገዯለ።  



39 
 

32፤ የብንያምም ሌጆች። እንዯ ቀዴሞው በፊታችን ተመቱ አለ። የእስራኤሌ ሌጆች ግን። እንሽሽ፥ ከከተማም ወዯ መንገዴ 
እንሳባቸው አለ።  

33፤ የእስራኤሌም ሰዎች ሁለ ከስፍራቸው ተነሥተው በበኣሌታማር ተሰሇፉ። ከእስራኤሌም ተዯብቀው የነበሩት 
ከስፍራቸው ከጊብዓ ሜዲ ወጡ።  

34፤ ከእስራኤሌም ሁለ የተመረጡ አሥር ሺህ ሰዎች ወዯ ጊብዓ አንጻር መጡ፤ ሰሌፍም በርትቶ ነበር፤ መከራም 
እንዱያገኛቸው አሊወቁም ነበር።  

35፤ እግዙአብሔርም ብንያምን በእስራኤሌ ፊት መታ፤ በዙያም ቀን የእስራኤሌ ሌጆች ከብንያም ሀያ አምስት ሺህ አንዴ መቶ 
ሰዎች ገዯለ፤ እነዙህ ሁለ ሰይፍ የሚመዜዘ ነበሩ።  

36፤ የብንያም ሌጆች እንዯ ተመቱ አዩ፤ የእስራኤሌ ሌጆች ግን በጊብዓ ሊይ ባኖሩት ዴብቅ ጦር ታምነዋሌና ሇብንያም ስፍራ 
ሇቀቁሊቸው።  

37፤ ተዯብቀውም የነበሩት ፈጥነው ወዯ ጊብዓ ሮጡ፤ ተዯብቀውም የነበሩት መጥተው ከተማውን ሁለ በሰይፍ ስሇት መቱ።  

38፤ የተዯበቁትም ሰዎች ከከተማው ብዘ ጢስ እንዯ ዯመና እንዱያስነሡ በእስራኤሌ ሌጆችና በተዯበቁት ሰዎች መካከሌ 
ምሌክት ተዯርጎ ነበር።  

39፤ የእስራኤሌም ሰዎች ከሰሌፉ አፈገፈጉ፤ ብንያማውያንም። እንዯ ቀዴሞው ሰሌፍ በፊታችን ተመትተዋሌ እያለ ከእስራኤሌ 
ሰዎች ሠሊሳ የሚያህለ ሰዎች መምታትና መግዯሌ ጀመሩ።  

40፤ ምሌክቱ በጢሱ ዓምዴ ከከተማው ሉወጣ በጀመረ ጊዛ ብንያማውያን ወዯ ኋሊቸው ተመሇከቱ፥ እነሆም፥ የሞሊ 
ከተማው ጥፋት ወዯ ሰማይ ወጣ።  

41፤ የእስራኤሌም ሰዎች ተመሇሱ፥ የብንያምም ሰዎች ክፉ ነገር እንዯ ዯረሰባቸው አይተዋሌና ዯነገጡ።  

42፤ ከእስራኤሌም ሰዎች ፊት ጀርባቸውን መሌሰው ወዯ ምዴረ በዲ መንገዴ ሸሹ፤ ሰሌፉም ተከታትል ዯረሰባቸው፤ 
ከየከተማውም የወጡት በመካከሊቸው ገዯለአቸው።  

43፤ ብንያማውያንንም ከበቡ፥ በምሥራቅም በኩሌ እስካሇው እስከ ጊብዓ አንጻር ዴረስ አሳዯደአቸው፥ በመኑሔም 
አጠፉአቸው።  

44፤ ከብንያምም አሥራ ስምንት ሺህ ሰው ሞተ፤ እነዙህ ሁለ ጽኑዓን ነበሩ።  

45፤ ከእነርሱም የተረፉት ተመሌሰው ወዯ ምዴረ በዲ ወዯ ሬሞን ዓሇት ሸሹ፥ ከእነርሱም በየመንገደ ሊይ አምስት ሺህ ሰው 
ሇቀሙ፤ ወዯ ጊዴአምም አሳዯደአቸው፥ ከእነርሱም ሁሇት ሺህ ሰዎችን ገዯለ።  

46፤ እንዱሁም በዙያ ቀን ከብንያም የሞቱት ሀያ አምስት ሺህ ሰይፍ የሚመዜዘ ሰዎች ነበሩ፤ እነዙህ ሁለ ጽኑዓን ነበሩ።  

47፤ ስዴስቱም መቶ ሰዎች ተመሌሰው ወዯ ምዴረ በዲ ወዯ ሬሞን ዓሇት ሸሹ፥ በሬሞን ዓሇት አራት ወር ተቀመጡ።  

48፤ የእስራኤሌም ሰዎች በብንያም ሌጆች ሊይ ዲግመኛ ተመሇሱ፤ ሞሊውን ከተማ ከብቱንም ያገኙትንም ሁለ በሰይፍ ስሇት 
መቱ፤ ያገኙትንም ከተማ ሁለ በእሳት አቃጠለ።  



40 
 

ምዕራፍ 21።  

1፤ የእስራኤሌም ሰዎች። ከእኛ ማንም ሰው ሌጁን ሇብንያም ሌጆች አያጋባ ብሇው በምጽጳ ተማምሇው ነበር።  

2፤ ሕዜቡም ወዯ ቤቴሌ መጥተው በዙያ በእግዙአብሔር ፊት እስከ ማታ ዴረስ ተቀመጡ፥ ዴምፃቸውንም ከፍ አዴርገው ጽኑ 
ሌቅሶ አሇቀሱ።  

3፤ እነርሱም። አቤቱ፥ የእስራኤሌ አምሊክ ሆይ፥ ዚሬ ከእስራኤሌ አንዴ ነገዴ መታጣቱ፥ ስሇ ምን ይህ በእስራኤሌ ሊይ ሆነ? 
አለ።  

4፤ በነጋውም ሕዜቡ ማሌዯው ተነሡ፥ በዙያም መሠዊያ ሠሩ፥ የሚቃጠሌና የዯኅንነት መሥዋዕትንም አቀረቡ።  

5፤ የእስራኤሌም ሌጆች ወዯ እግዙአብሔር ወዯ ምጽጳ ስሊሌወጣ ሰው። እርሱ ፈጽሞ ይገዯሌ ብሇው ታሊቅ መሐሊ ምሇው 

ነበርና። ከእስራኤሌ ነገዴ ሁለ ወዯ ጉባኤ ወዯ እግዙአብሔር ያሌወጣ ማን ነው? አለ።  

6፤ የእስራኤሌም ሌጆች ስሇ ወንዴሞቻቸው ስሇ ብንያም ሌጆች ተጸጽተው። ዚሬ ከእስራኤሌ አንዴ ነገዴ ጠፍቶአሌ።  

7፤ እኛ ሌጆቻችንን እንዲንዴርሊቸው በእግዙአብሔር ምሇናሌና የተረፉት ሚስቶችን እንዱያገኙ ምን እናዴርግ? አለ።  

8፤ እነርሱም። ከእስራኤሌ ነገዴ ወዯ እግዙአብሔር ወዯ ምጽጳ ያሌወጣ ማን ነው? አለ። እነሆም፥ ከኢያቢስ ገሇዓዴ ወዯ 
ሰፈሩ ወዯ ጉባኤ ማንም አሌወጣም ነበር።  

9፤ ሕዜቡም በተቇጠሩ ጊዛ፥ እነሆ፥ በኢያቢስ ገሇዓዴ የሚኖር ሰው አሌተገኘም።  

10፤ ማኅበሩም ወዯዙያ አሥራ ሁሇት ሺህ ኃያሊን ሰዎች ሰዴዯው። ሂደ በኢያቢስ ገሇዓዴም ያለትን ሰዎች ከሴቶችና 
ከሕፃናት ጋር በሰይፍ ስሇት ግዯለ።  

11፤ የምታዯርጉትም ይህ ነው፤ ወንደን ሁለ፥ ከወንዴ ጋር የተኛችይቱንም ሴት ሁለ ፈጽማችሁ አጥፉ ብሇው አ዗ዘአቸው።  

12፤ ወንዴ ያሊወቁ አራት መቶ ቇነጃጅት ዯናግልች በኢያቢስ ገሇዓዴ በሚኖሩ መካከሌ አገኙ፤ በከነዓንም አገር ወዲሇችው 
ወዯ ሴል ወዯ ሰፈሩ አመጡአቸው።  

13፤ ማኅበሩም ሁለ በሬሞን ዓሇት ወዲለት ወዯ ብንያም ሌጆች መሌክተኞችን ሊኩ፥ በዕርቅ ቃሌም ተናገሩአቸው።  

14፤ በዙያም ጊዛ የብንያም ሌጆች ተመሇሱ፤ ከኢያቢስ ገሇዓዴም ሴቶች ያዲኑአቸውን ሴቶች አገቡአቸው። ነገር ግን የሚበቁ 
ሴቶች አሊገኙም።  

15፤ እግዙአብሔርም በእስራኤሌ ነገዴ ውስጥ ስብራት ስሊዯረገ ሕዜቡ ስሇ ብንያም ተጸጸቱ።  

16፤ የማኅበሩ ሽማግላዎች። ከብንያም ሴቶች ጠፍተዋሌና የቀሩት ሰዎች ሚስት እንዱያገኙ ምን እናዯርጋሇን? አለ።  

17፤ ዯግሞም። ከእስራኤሌ አንዴ ነገዴ እንዲይዯመሰስ ከብንያም ሊመሇጡት ርስት ይኑር።  

18፤ የእስራኤሌም ሌጆች። ሌጁን ሇብንያም የሚዴር ርጉም ይሁን ብሇው ምሇዋሌና እኛ ሌጆቻችንን ሇእነርሱ ማጋባት 
አይሆንሌንም አለ።  
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19፤ እነርሱም። እነሆ፥ በቤቴሌ በሰሜን በኩሌ፥ ከቤቴሌም ወዯ ሴኬም በሚወስዯው መንገዴ በምሥራቅ በኩሌ፥ በሇቦና 
በዯቡብ በኩሌ ባሇችው በሴል የእግዙአብሔር በዓሌ በየዓመቱ አሇ አለ።  

20፤ የብንያምንም ሌጆች እንዱህ ብሇው አ዗ዘአቸው። ሂደ በወይኑ ስፍራ ተዯበቁ፤  

21፤ ተመሌከቱም፥ እነሆም፥ የሴል ሴቶች ሌጆች አታሞ ይ዗ው ሇ዗ፈን ሲወጡ ከወይኑ ስፍራ ውጡ፥ ከሴልም ሴቶች ሌጆች 
ሇየራሳችሁ ሚስት ንጠቁ፥ ወዯ ብንያም ምዴርም ሂደ።  

22፤ አባቶቻቸውና ወንዴሞቻቸውም ሉጣለአችሁ ወዯ እኛ በመጡ ጊዛ። ስሇ እኛ ማሩአቸው፤ እኛ ሚስት ሇያንዲንዲቸው 
በሰሌፍ አሌወሰዴንሊቸውምና፥ እናንተም በዯሌ ይሆንባችሁ ስሇ ነበረ አሊጋባችኋቸውምና፥ እንሊችኋሇን።  

23፤ የብንያምም ሌጆች እንዱሁ አዯረጉ፥ በቍጥራቸውም መጠን ከተነጠቁት ዗ፋኞች ሚስት ወሰደ፤ ወዯ ርስታቸውም 
ተመሌሰው ሄደ፥ ከተሞችንም ሠርተው ተቀመጡባቸው።  

24፤ በዙያን ጊዛም የእስራኤሌ ሌጆች ከዙያ ተነሡ፥ እያንዲንደም ወዯ ነገደና ወዯ ወገኑ ሄዯ፤ ሰውም ሁለ ከዙያ ወዯ ርስቱ 
ተመሇሰ።  

25፤ በዙያም ዗መን በእስራኤሌ ዗ንዴ ንጉሥ አሌነበረም፤ ሰው ሁለ በፊቱ መሌካም መስል የታየውን ያዯርግ ነበር። 

 


